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Prefacio

General

Este manual presenta la instalacién, las funciones y las operaciones de la camara de trafico con IA todo en uno (en

lo sucesivo, "la camara"). Lea atentamente antes de usar la cdmara y guarde el manual en un lugar seguro para

futuras consultas.

Instrucciones de seguridad

Las siguientes palabras de advertencia pueden aparecer en el manual.

Palabras de advertencia Significado

Indica un peligro de alto potencial que, si no se evita, provocara la muerte
DANGER o lesiones graves.

Indica un peligro potencial medio o bajo que, si no se evita, podria
WARNING provocar lesiones leves o moderadas.

impredecibles.

Indica un riesgo potencial que, si no se evita, podria provocar dafios a
EAU TIDN la propiedad, pérdida de datos, reduccién del rendimiento o resultados

@)ﬂ TI PS Proporciona métodos para ayudarlo a resolver un problema o ahorrar tiempo.

m MOTE Proporciona informacién adicional como suplemento al texto.

Revisién historica

Version Contenido de revisién

Tiempo de liberacién

V1.0.0 Primer lanzamiento.

marzo 2022

Aviso de proteccién de privacidad

Como usuario de la cdmara o controlador de datos, puede recopilar datos personales de otros, como su rostro,

huellas dactilares y nimero de matricula. Debe cumplir con las leyes y regulaciones locales de proteccion de la

privacidad para proteger los derechos e intereses legitimos de otras personas mediante la implementacion de

medidas que incluyen, entre otras: Proporcionar una identificacién clara y visible para informar a las personas sobre

la existencia del area de vigilancia y proporcione la informacién de contacto requerida.

Sobre el Manual

@ El manual es solo para referencia. Se pueden encontrar ligeras diferencias entre el manual y el

producto.

@ No somos responsables de las pérdidas sufridas debido a la operacién del producto de manera que no

cumpla con el manual.

@ El manual se actualizara de acuerdo con las Gltimas leyes y reglamentos de las jurisdicciones relacionadas. Para obtener

informacién detallada, consulte el manual del usuario en papel, use nuestro CD-ROM, escanee el c6digo QR o visite

nuestro sitio web oficial. El manual es solo para referencia. Se pueden encontrar ligeras diferencias entre la version

electrénica y la version en papel.

@ Todos los disefios y el software estan sujetos a cambios sin previo aviso por escrito. Actualizaciones de Producto




podria dar lugar a que aparezcan algunas diferencias entre el producto real y el manual. P6ngase en contacto con el servicio
de atencion al cliente para obtener el programa mas reciente y la documentacién complementaria.

@ Puede haber errores en la impresion o desviaciones en la descripcién de las funciones, operaciones y datos
técnicos. Si hay alguna duda o disputa, nos reservamos el derecho de dar una explicacién final.

@ Actualice el software del lector o pruebe con otro software del lector convencional si no se puede abrir el
manual (en formato PDF).

@ Todas las marcas comerciales, marcas registradas y nombres de compafiias en el manual son propiedad de sus
respectivos duefios.

. Visite nuestro sitio web, péngase en contacto con el proveedor o con el servicio de atencién al cliente si se produce algin problema durante el
uso de la cdmara.

@ Sihay alguna duda o controversia, nos reservamos el derecho de la explicacién final.
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Medidas de seguridad y advertencias importantes

Esta seccion presenta contenido que cubre el manejo adecuado del dispositivo, la prevencién de riesgos y la
prevencion de dafios a la propiedad. Lea atentamente antes de usar el dispositivo y cumpla con las pautas

cuando lo use.

Requisitos de transporte

A\

Transporte el dispositivo en condiciones de humedad y temperatura permitidas.

Requisitos de almacenamiento

A\

Guarde el dispositivo en condiciones de humedad y temperatura permitidas.

requerimientos de instalacion

A WARNING

@ No conecte el adaptador de corriente al dispositivo mientras el adaptador esté encendido.

o Cumpla estrictamente con el cédigo y las normas locales de seguridad eléctrica. Asegurese de que el voltaje ambiental sea
estable y cumpla con los requisitos de suministro de energia del dispositivo.

@ No conecte el dispositivo a dos 0 més tipos de fuentes de alimentacién para evitar dafios al

dispositivo.

>

El personal que trabaje en alturas debe tomar todas las medidas necesarias para garantizar su seguridad personal,
incluido el uso de casco y cinturones de seguridad.

No coloque el dispositivo en un lugar expuesto a la luz solar o cerca de fuentes de calor.

Mantenga el dispositivo alejado de la humedad, el polvo y el hollin.

Coloque el dispositivo en un lugar bien ventilado y no bloquee su ventilacion.

Utilice un adaptador o una fuente de alimentacién de gabinete proporcionada por el fabricante.

La fuente de alimentacién debe cumplir con los requisitos de ES1 en el estandar IEC 62368-1 y no ser superior a PS2.

Tenga en cuenta que los requisitos de la fuente de alimentacién estan sujetos a la etiqueta del dispositivo.

El dispositivo es un aparato eléctrico de clase 1. Asegurese de que la fuente de alimentacién del dispositivo esté
conectada a una toma de corriente con proteccién a tierra.

@ sedebe instalar un dispositivo de desconexién de emergencia durante la instalacién y el cableado en un lugar de
facil acceso para un corte de energia de emergencia.

@ Desconecte el dispositivo al instalar y conectar la lente.

Requisitos de operacién

A\

o Asegurese de que la fuente de alimentacion sea correcta antes de su uso.
@ No desconecte el cable de alimentacién del lateral del dispositivo mientras el adaptador esta encendido.
@ Opere el dispositivo dentro del rango nominal de entrada y salida de energia.

@ Utilice el dispositivo en condiciones de humedad y temperatura permitidas.

tercero



No deje caer ni salpique liquido sobre el dispositivo y asegurese de que no haya ningun objeto lleno de
liquido sobre el dispositivo para evitar que el liquido fluya hacia él.

No desmonte el dispositivo.

No apunte el dispositivo a fuentes de luz potentes (como la luz de una ldmparay la luz del sol) al enfocarlo.
No vibre, apriete ni sumerja el dispositivo en liquido durante el transporte, el almacenamiento o la
instalacién.

No bloquee la ventilacién cerca del dispositivo.

Le recomendamos que utilice el dispositivo con un dispositivo de proteccién contra rayos para una mayor
proteccién contra rayos. Para escenarios al aire libre, cumpla estrictamente con las normas de proteccién contra
rayos.

Conecte a tierra la parte de conexién a tierra funcional del dispositivo (cable de conexién a tierra o protector contra
sobretensiones) para mejorar su confiabilidad. El dispositivo es un aparato eléctrico de clase I. Asegurese de que la fuente de
alimentacién del dispositivo esté conectada a una toma de corriente con proteccion a tierra.

El dispositivo debe usarse con la cubierta protectora para escenarios al aire libre para evitar el riesgo de dafios

por agua en el dispositivo.

Proteja el cable de alimentacién y los cables para que no se pisen ni se aprieten, especialmente en los enchufes, las
tomas de corriente y el punto por donde salen del dispositivo.

Modifique la contrasefia predeterminada del dispositivo después de iniciar sesién por primera vez para evitar que el dispositivo sea

robado.

Requisitos de mantenimiento

Embale el dispositivo con el embalaje proporcionado por su fabricante o embalaje de la misma calidad antes
de devolverlo para su reparacion.

No toque el dispositivo fotosensible con las manos. Utilice un soplador de aire para limpiar el polvo y la
suciedad de la lente.

Limpie la superficie del dispositivo con un pafio suave y seco o un pafio limpio y suave humedecido con detergente

neutro.

Utilice los accesorios sugeridos por el fabricante. La instalacion y el mantenimiento deben ser

realizados por profesionales cualificados.
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1 Introduccion del producto

1.1 Resumen

Con su procesador Al de alto rendimiento, All-in-one Al Traffic Camera ofrece imagenes de excelente calidad incluso en las
condiciones climaticas mas adversas. Para el monitoreo, utiliza algoritmos de aprendizaje profundo y sensores de imagen
GS-CMOS especificos para el trafico con un amplio rango dindmico y alta velocidad de cuadros.

La camara es ideal para su uso en la gestién inteligente del trafico y para empresas de ciudades inteligentes. Es
capaz de detectar infracciones de trafico, capturar matriculas, generar registros de vehiculos que pasan, recopilar

datos de trafico y detectar eventos.

1.2 Funciones

Contaminacién luminica reducida
Los iluminadores IR complementan la luz cuando la cdmara captura las matriculas sin usar la luz intermitente o
estroboscépica externa, lo que reduce significativamente la contaminacion luminica.

Velocidad de fotogramas ultra alta
Utiliza sensores de imagen GS-CMOS de alto rendimiento y especificos para el tréfico con un amplio rango dindmico,
alta velocidad de fotogramas y alta relacién sefial-ruido, que muestra imagenes de video realistas de dia y de noche.

Metadatos de video

Los algoritmos de aprendizaje profundo y un procesador de inteligencia artificial de alto rendimiento permiten que la cAmara detecte y
extraiga informacién detallada sobre vehiculos motorizados, proporcionando una fuente de datos confiable que se puede usar para tomar

decisiones efectivas.

Aplicable a varias escenas de carretera

Ideal para escenarios en los que se necesita el reconocimiento de matriculas, la cAmara es capaz de capturar mas de
diez tipos diferentes de infracciones de trafico y admite la recopilacion de informacién de trafico y la deteccién de

eventos. Es adecuado para escenarios de carretera.

Deteccidon de datos multidimensionales

Utilizando posicionamiento GPS y deteccién de comportamiento por giroscopio electrénico, la cdmara realiza la deteccion de

datos multidimensionales.

Rendimiento seguro y confiable

Construida para resistir las condiciones mas duras, la cdmara funciona en un amplio rango de temperatura y voltaje. Tiene
un moédulo de proteccién contra rayos incorporado y tiene clasificacién IP66. Siéntase seguro usdndolo en todo tipo de

clima.




2 Estructura

2.1 Apariencia

Figura 2-1 Aspecto del dispositivo

2.2 Dimensiones

Figura 2-2 Dimensiones (mm [pulgadas])
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3 Configuracion rapida

Puede usar ConfigTool para configurar rapidamente la cdmara, incluida la inicializacién, la actualizacién del sistema y el inicio de

sesién del cliente web.

1

@ L paginas de operacién varian dependiendo de las diferentes versiones.
@ Obtenga el paquete de instalacién de ConfigTool del soporte técnico e instalelo en su

computadora.

3.1 Inicializar la camara

Puede inicializar la cdmara y las camaras conectadas a la camara en lotes a través de
ConfigTool.

1

Los dispositivos no inicializados no estan disponibles para ninguna operacioén y se muestran en gris en la camara

lista.
Paso 1 Inicie ConfigTool y luego haga clic enModificar IP.
ConfigTool busca automaticamente dispositivos en el mismo segmento de red con la
computadora.
Paso 2 Seleccione un dispositivo para inicializar y luego haga clic enInicializar.
Figura 3-1 Inicializacién del dispositivo
nitialization
1 device(s) have not been inifialized
Usemame admin
MNew Password sessssns
Weak - Strong
Confirm Password [TTTTTITY
B Emailaddress  1*g@gmail comR
Select PIN PAL -
Mext
Paso 3 Establezca y confirme la contrasefia e ingrese un correo electrénico para restablecer la contrasefia en el futuro.
Las paginas son solo de referencia y pueden diferir de la pagina real.
Etapa 4 Hacer clicInicializary el sistema comienza a inicializar la cAmara.

./ se muestra para una inicializacién exitosa y se muestra para una inicializacién fallida. Haga clic en

el icono para ver los detalles.




Paso 5 Hacer clicFinalizar.

3.2 Cambio de direccion IP

Puede adquirir y cambiar la direccién IP de los dispositivos a los que se accede a través de una red cableada. Esta seccién
utiliza el cambio de direccion IP con ConfigTool como ejemplo.
Paso 1 Inicie la herramienta de configuracion.
Paso 2 Hacer clicModificar IP.
Paso 3 Seleccione el(los) dispositivo(s) cuya(s) IP necesita(n) cambiarse.

@ Cambiar una direccion IP: haga clic enEditarcorrespondiente al dispositivo.

. Cambiar direcciones IP en lotes: Seleccione los dispositivos y luego haga clic enModificar IP por lotes. Configure el
Etapa 4 modo, la IP, la méscara de subred y la puerta de enlace.

Paso 5 Hacer clicConfirmar.

Figura 3-2 Cambiar direcciones IP en lotes

Wodify |P Addre

Mode @®  stalic () DHCP
Target IP
Subnet Mask

Gateway

Selected number of devices: 1

3.3 Actualizacion de la camara

Se admiten la actualizacién Unica y la actualizacion por lotes.

Paso 1 Inicie la herramienta de configuracién.
Paso 2 Hacer clicActualizacién de dispositivo. Seleccione
Paso 3 la cdmara que desea actualizar.

@ Actualizar uno por uno: Haga clid en correspondiente a la Camara.

. Actualizar en lotes: Seleccione varios dispositivos y luego haga clic enActualizacién por lotes. Seleccione
Etapa 4 el archivo de actualizacion.
Paso5  Actualice la cdmara.

. Actualizar uno por uno: haga clic en m para empezar a actualizar.

. Actualizar por lotes: haga clic enDE ACUERDOpara empezar a actualizar.

[

Durante la actualizacién, si la cAmara esta desconectada, siempre que ConfigTool permanezca en la

pagina de actualizacién, la actualizacién continuara cuando se vuelva a conectar la cdmara.

3.4 Iniciar sesion en la Web

Sobre elModificar IPpagina, haga clicWebcorrespondiente a la Cdmara, y luego se le dirige a la pagina de inicio de sesién del

cliente web. Ingrese el nombre de usuario y la contrasefia de inicio de sesién para iniciar sesién.




4 Operaciones del cliente web

Puede acceder y administrar dispositivos conectados, como camaras y radares a través del cliente web de la

Cémara.

[

Las paginas web que se muestran en esta seccién son solo para referencia y pueden diferir de las reales.

modelo.

4.1 Introduccion a la Web

Inicie sesién en el cliente web de la camara a través de un navegador, en el que puede operar, configurary

mantener la camara.

4.1.1 Requisitos del sistema recomendados

Tabla 4-1 Requisitos del sistema recomendados

Componente Requisitos del sistema recomendados

Sistema operativo Windows 7 y posteriores.

UPC Intel core i3 y posterior.

Tarjeta grafica Graficos Intel HD y posteriores.

Memoria 2 GBy més grandes.

Resolucién del monitor 1024 x 768 y superior.

Navegador Internet Explorer 11, Chrome 41/33 y Firefox 49.

4.1.2 Iniciar sesion

A\

. Para iniciar sesién por primera vez o iniciar sesién después de restaurar la cdmara a los valores predeterminados de fabrica, la inicializacién es
requerido.

@ Asegurese de que la direccién IP de la computadora y la de la cdmara estén en la misma red
segmento. De lo contrario, la inicializacién podria fallar.

Paso 1 Abra el navegador e ingrese la direccion IP de la cdmara y luego presione la tecla Enter. Ingrese

Paso2  yconfirme la contrasefia.

[

Cambiar la contrasefia deConfiguracion>Sistema>Cuenta>Cuenta>Nombre de usuario. Para

detalles, consulte "4.7.9.2.1 Gestidn de usuarios".




Paso 3

Etapa 4
Paso 5

Paso 6

Figura 4-1 Inicializacién del dispositivo

Device Initialization

Usemame admin

Password

The minimum pass phrase length is 8 characters

Conflrm Password

Use a password that has 8 lo 32 characlers, it can be a combination of letter(s),
number{s) and symbol(s) with at least two kinds of them.(please do not use special

symbols like'";: &)

[] Emall Address

To resel password, please Input properly or update In time.

SeleccionarDireccién de correo electrénicoy, a continuacién, introduzca una direccién de correo
electrénico. La direccion de correo electrénico se utiliza para restablecer la contrasefia.
Hacer clicConfirmar.

IngresarNombre de usuarioyContrasefiaen la ventana de inicio de sesién y luego haga clic enAcceso.

[

La cuenta se bloqueara durante cinco minutos después de cinco errores de nombre de usuario o contrasefia.
intentos

Sobre elVivirpagina, haga clicHaga clic aqui para descargar e instalar el complementopara
descargar e instalar el complemento.

ElVivirnormalmente se muestra la pagina.

4.1.3 Restablecimiento de contraseia

Cuando olvide la contrasefia, puede establecer una nueva contrasefia.

1

@ Debe ingresar una direccién de correo electrénico durante la inicializacién del dispositivo para recibir el cédigo de seguridad.

De lo contrario, el restablecimiento de contrasefia no esta disponible. También puede cambiar la direccién de correo electrénico deConfiguracién>

Sistema>Cuenta>Cuenta>Nombre de usuario. Para obtener mas informacién, consulte "4.7.9.2.1 Gestién de usuarios".

La contrasefia de un dispositivo solo se puede restablecer hasta 10 veces al dia.

[
® soo puede obtener dos cédigos de seguridad por cada cédigo QR.
[

Use el cédigo de seguridad para restablecer la contrasefia dentro de las 24 horas posteriores a su recepcién. De lo contrario, el

el cédigo de seguridad dejaré de ser valido.

Paso 1

Paso 2

Paso 3

Etapa 4

Abra el navegador e ingrese la direccién IP de la cdmara y luego presione Enter. Hacer clic;Has olvidado tu

contrasefia?en la pagina de inicio de sesién y luego haga clic enDE ACUERDOen |a ventana emergente.

[

Si se utiliza Internet Explorer,Dejar de ejecutar este scriptse visualiza. En este caso, haga clic enNoa
continle ejecutando el script.

Escanee el c6digo QRy el resultado del escaneo se enviara al correo electrénico reservado.

Envie el resultado del escaneo recibido a support_gpwd@htmicrochip.com a través de la direccién de correo electrénico

reservada para obtener el c6digo de seguridad.




Figura 4-2 Restablecer contrasefia (1)

Reset the password(1/2)

SN:

OR code:
Note{For admin only):
Please use an APF fo scan the lefi QR code to get
special strings. And then send the sfrings to
support_gpwd@htmicrochip.com

The security code will be delivered to 8***@qq.com.
Sacurity code: |
Cancel ‘ \ Next.

Paso 5 Ingrese el cédigo de seguridad y luego haga clic en

Paso 6 Préximo. Ingrese y confirme la nueva contrasefia.

Siga la indicacién de seguridad de la contrasefia para establecer una contrasefia con un alto nivel de seguridad.

Figura 4-3 Restablecer contrasefia (2)

Reset the password(2/2)
Username admin
Password |

The minimum pass phrase length is 8

characters

Use a password that has 8 to 32 characters, it
can be a combination of letter{s), number(s) and
symbol(s) with at least two kinds of them.

(please do notuse special symbaols like "™ &)

Confirm Password | |

[oones ] [Lox ]

Paso 7 Hacer clicDE ACUERDO.

4.1.4 Funciones web

Figura 4-4 Pestafias

Tabla 4-2 Funciones de la pestafia

Funcién Contenido

Vivir Ver los videos en tiempo real y las capturas de la camara.

Radary video Integra los resultados de deteccién de video y radar juntos, lo que le permite ver las
Integracion imagenes y los metadatos integrados.




Funcion

Contenido

Radar

Configure el radar y depure el resultado de la deteccion.

Reproduccién

Reproduce grabaciones de video y videos relacionados con infracciones de tréfico para rastrear

eventos (si los hay).

Consulta

Busqueda de vehiculos y grabaciones.

Configuracién

Configure las reglas de tréfico inteligente, los atributos basicos del dispositivo, la configuracién
de la red, la gestién de eventos, la gestién del almacenamiento, la gestion del sistemay vea la
informacién del sistema.

Alarma

Establecer avisos de alarma.

Cerrar sesion

Cierre la sesién del cliente web.

Los botones comunes en la pagina web son los siguientes.

Tabla 4-3 Botones comunes

Boton

Descripcién

Default

Restaura el parametro al valor predeterminado.

Refresh

Restaura el parametro al valor guardado la dltima vez.

Confirm

Guarda las configuraciones actuales.

4.2 en vivo

ElVivirLa pagina se muestra después de iniciar sesion correctamente en web. En esta pagina, puede ver la

imagen de video en vivo y la matricula capturada, tomar instantaneas, ver los detalles del evento y mas.

WER SERVICEis.

Figura 4-5 En vivo

Tabla 4-4 Descripcién de la pagina en vivo

No. Descripcion No. Descripcion

1 Video en directo 5 Funciones del sistema

2 Vista en vivo 6 Funciones de la vista en vivo
3 Numero de placa registrado 7 Instantanea del vehiculo

4 Instanténea de la placa 8 Lista de eventos




4.2.1 Transmisién de video

@ cConvencional: asegurese de que la cdmara pueda grabar videos y llevar a cabo la vigilancia de la red cuando
la red sea normal. Puede configurar la resolucién de la transmisién principal dentro del rango admitido por la
camara.

@ Ssub corriente: Reemplaza el flujo principal para hacer la vigilancia de la red y reducir el uso del ancho de
banda de la red cuando el ancho de banda de la red es insuficiente.

@ Protocolo: Protocolo de videovigilancia. Actualmente solo soportaTCP.

@ Fluidez: Fluidez de ver el video en vivo. La fluidez se puede configurar enAlto,Medio,Bajoy Por

defecto(recomendado).

4.2.2 Vista en vivo

Muestra el video en vivo capturado por la cdmara. También puede hacer clic en los iconos para cambiar el modo de visualizacién

de la vista en vivo.

&l: ajuste la imagen al tamafio original o a la ventana adecuada.

. : Haga clic para cambiar a la ventana grande. Haga clic de nuevo para salir de la ventana grande.

Figura 4-6 Ventana grande

o : Haga clic en él para habilitar la deteccién inteligente de pistas. La placa de matricula, el cuadro delimitador del vehiculo y otra
informacién de seguimiento inteligente se mostraran en la imagen de video.

. H*8l: Haga clic en ély la ventana se muestra en pantalla completa; haga doble clic o haga clic con el botén derecho para salir de la pantalla completa.

Tabla 4-5 Ajuste de imagen

Icono Nombre Descripcién

Ajuste el brillo general de la imagen. Cambie el valor cuando la imagen sea
Brillo demasiado brillante o demasiado oscura. El rango es de 0 a 128 (64 por
defecto).

Cambie el valor cuando el brillo de la imagen sea adecuado, pero el

ﬂ Contraste -
contraste no sea suficiente. El rango es de 0 a 128 (64 por defecto).

Ajuste el tono de la imagen. Por ejemplo, cambie el rojo por el azul. El
B Matiz valor predeterminado lo establece el sensor de luz y normalmente no
es necesario ajustarlo. El rango es de 0 a 128 (64 por defecto).




Icono

Nombre

Descripcién

Saturacién

Ajuste la intensidad de los colores, sin influir en el brillo
general de laimagen. El rango es de 0 a 128 (64 por defecto).

Haga clic en él para restaurar el brillo, el contraste, la saturacién y el tono a sus valores

predeterminados.

1

En esta ventana de ajuste de imagen, solo puede ajustar el brillo, el contraste, el tonoy la

saturacion de la web local. Para ajustar el brillo, el contraste, el matiz y la saturacién del sistema, vaya aConfiguracién>

Camara>Atributo de camara>General.

4.2.3 Reconocimiento del Niimero de Matricula

Muestra el nimero de matricula reconocido por la Camara en tiempo real cuando pasa un vehiculo.

4.2.4 Instantanea de la placa

Muestra la instantanea de una matricula cuando pasa un vehiculo.

4.2.5 Funciones del sistema

Haga clic en los iconos para configurar las funciones del sistema, que incluyen reproduccién, grabacién de video y consulta de instantaneas,

configuracion de reglas inteligentes, configuracién de eventos de alarma y cierre de sesién del sistema. Ver més detalles en los siguientes

capitulos.

4.2.6 Funciones en la interfaz en vivo

Establecer funciones en elVivirpagina, y luego el sistema mostrara la informacion deseada en laVivir pagina.

Tabla 4-6 Descripcién de la funcién de la pagina Live

Icono

Nombre

Descripcién

Seleccione la casilla de verificacién y la cdmara recibira
automaticamente instantaneas del vehiculo y detectara informacién de
eventos desencadenada por fuentes como radar o deteccién de video, y

Recibir ANPR mostrara dichas instantdneas e informacién en la parte inferior de la

pagina.
Las instantdneas se guardan en la ruta de almacenamiento definida por

Configuracion>Almacenamiento>Destino>Guardar ruta.

Tipo de registro Seleccione el formato de las grabaciones de video (diapor defecto).
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Icono

Nombre

Descripcién

Manual

Instantanea

Haga clic en él y la cdmara tomara una instantanea cuando pase un

vehiculo. La instantanea se guarda en la ruta de almacenamiento.
o PermitirRecibir ANPRprimero.
. Para cambiar la ruta de almacenamiento de las instantaneas, vaya a

Configuracién>Almacenamiento>Destino>Guardar ruta.

Instantanea

Haga clic en él y se tomara una instantanea, incluso cuando no pase
ningun vehiculo. La instantanea se guarda en la ruta definida por
Configuracion>Almacenamiento>Destino>Guardar ruta.

Zoom digital

Haga clicy arrastre para seleccionar cualquier area en la ventana de video, y
luego se ampliara el drea. En cualquier drea de la ventana de video, haga clic
o haga clic con el bderecho para salir.

Video
Grabacién

Haz clic en él para comenzar a grabar. Hacer clic otra vez para parar
grabacion y el video grabado se guardara en la ruta
establecida.

La cdmara seguird grabando hasta que se abra la pagina web.

cerrado o cierra la sesidn si la grabacién no es manual

interrumpido.

Enfoque facil

Haga clic en él para iniciar el enfoque automatico, el enfoque local y la verificacién de

matriculas para la imagen de monitoreo.

i

Recibir ANPRyComprobacién de placano se puede habilitar en

al mismo tiempo.

4.2.7 Instantanea del vehiculo

SeleccionarRecibir ANPR, y luego se mostraran instantaneas cuando pasen los vehiculos.

4.2.8 Lista de eventos

SeleccionarRecibir ANPR, y se mostrara la informacién del evento, incluido el nimero, los tipos de eventos, la hora de captura, los

carriles, las placas, el color del vehiculo, la velocidad, las sefiales del vehiculo y los tipos de vehiculos.

4.3 Visualizacion de integracién de radar y video

Vea los datos integrados de los resultados de deteccién de radar y video de la cdmara en una pagina._Paso

1

Paso 2

Hacer clicIntegracion de radar y video.

En el lado izquierdo, haga clic en los iconos en la esquina inferior izquierda para ver los detalles del vehiculo en la imagen.

o Haga clﬂara habilitar la integracién de radar y video, y luego la identificacién del objetivo, la

distancia y la velocidad de viaje se muestran en la imagen.

. Hacer clic

para mostrar los objetivos del radar.

. Hacer clic n para mostrar los objetivos de video.
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® u B para mostrar la imagen de video en pantalla completa. Haga doble clic o presione Esc para salir de la
pantalla completa.
Paso3  Ajuste la deteccién de radar.
@ Hacer clicEnoApagadojunto aTrayectoria del objetivopara mostrar u ocultar la trayectoria del objetivo.
@ Los diferentes tipos de objetivos, como vehiculos sin motor, peatones, vehiculos grandes, medianos y
pequefios, se pueden mostrar en diferentes iconos respectivamente.
Etapa 4 Hacer clicRecibir ANPRen la esquina superior derecha, y luego los metadatos obtenidos después de la

integracién de radar y video se muestran en la lista.

4.4 Configuracion de radares

Configure el radar para capturar con precision los eventos durante el mal tiempo y las condiciones de poca luz.
4.4.1 Configuracion del radar

4.4.1.1 Calibracidn por radar y video

Calibrar el radar. Asegurese de que cuando el radar envie sefiales a la cdmara, la cdmara pueda capturar el
objetivo correcto.
Paso 1 SeleccionarRadar>Configuracion de radar.
Paso 2 Hacer clicCalibrar por radar y video.
Paso3  Seleccione un canal en la pagina solicitada y luego seleccione elCalibracién de empalme
caja.
También puede calibrar el radar manualmente sin habilitar la calibracién de empalme. En este

caso, debe medir manualmente la distancia entre el drea de calibracién dibujada y la cAmara.

Figura 4-7 Calibracién de radar

o

Charmd Cranne |

Calieate by Radkas & Vidos

CallrtoriMte  [Manus | Catonion tven | [
Flacemmandsd scanas: Intrsachen, mad sacton, and axjressusy
Xmj Yimj

Top LeAlA 436 5

Top Feghil) J ]

Battern Fight(tl) o -

Betiom Ledm} 134 &

Sared Cacrdnates
Boaeaha Tign. 0]
Chssnrce o Trigpet Snapatest20-0ss)

Lanal 3015

(o3 38

e 4017

[ == = & &= & &= & & & & N cews [ mween [ Comm [ me ]

o chack i the radar e 1

Etapa4  Calibrar el radar.
@ Calibracion manual

Establezca las coordenadas del area de calibracién y la distancia de activacién manualmente.

En situaciones donde la medicion manual es exacta, la precisiéon del manual
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Paso 5

la calibracién es mas alta que la calibracion automatica.
1) SeleccionarManualjunto aModo de calibracidny, a continuacién, ajuste el marco de calibracién en la
imagen en funcién de la medicion in situ.
También puede hacer cli¢®n y luego hacer clic enArea de calibraciénpara dibujar un &rea en la imagen.
2) Establecer las coordenadas del area de calibracién.
3) En elConfiguracion de instantaneasseccion, haga clic enLinea de disparo de instantaneay luego dibuje las
lineas en cada carril.
La distancia entre la linea de activacién y la cdmara se muestra en la parte inferior.
4) Ajuste la distancia de activaciéon segiin sea necesario y luego haga clic enConfirmar.
5) Haga clicCalibrary luego haga clic enConfirmar.
@ Calibracién automatica
Establezca el ancho del area de calibracién para que sea el mismo que el de la carretera real, y luego
el algoritmo calibrara automaticamente el radar.
1) SeleccionarAutojunto aModo de calibracién.
2) Establecer elAncho del areade acuerdo con el ancho real de la carretera.
3) Haga clicCalibrary luego haga clic enConfirmar. Hacer

clicAtras.

4.4.1.2 Configuracién de informacién general

Establece los parametros del radar y los carriles._

Paso 1

Paso 2

Paso 3

SeleccionarRadar>Configuracion de radar.
La informacion del radar conectado se muestra en la parte superior de la pagina, y puede

ajustar laSensibilidad.

[

En situaciones generales, le recomendamos que deje la sensibilidad por defecto para evitar falsos
detecciones traidas por una mayor sensibilidad.
En elConfiguracion de informacién vialseccion, establezca el ancho y la direccién del carril en

funcion del sitio real.

Figura 4-8 Informacién de carril

Radar Information Installation Settings
Software Version Radar Height [ m(0~10)
Radar Status &3 Exception Angle Correction(-15~15") = D 0
Pitch Angle - Horizontal Offset(-25~25m}) = D 0
Sensitivity 0 (0-3) Channel

Road Information Configuration Starls Monitoring from Lane 1 (1~6)
Lane No. 1 (1-6) Lane No. 1 (1-6)
Lane 1 Width 38 m(2~-5)
Lane 2 Width 38 m(2~5)
Lane 3 Width 38 m(2~5)
Lane 1 Direction (®) Approaching (7) Departing
Lane 2 Direction (@) Approaching () Departing
Lane 3 Direction (®) Approaching () Departing

Calibration Config

(Calibrate by Rad...

Traffic Flow Config

Traffic Flow Config

[ petaut |[  Remesn || oK |

En elConfiguracién de instalaciénseccion, establezca la informacién de instalacién de la cdmara.
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Tabla 4-7 Descripcién de la informacién de instalacién

Parametro Descripcion

Altura de radar La altura de instalaciéon de la cAmara.

Ajuste el angulo de instalacién del radar. AsegUrese de que el angulo sea el mismo que en el
Correccién de angulo Visualizaciéon de radaresseccion. Para obtener mas informacién, consulte "4.4.2

Configuracién de visualizacién de radar".

Ajusta el desplazamiento horizontal del radar. Asegurese de que el valor sea
Desplazamiento Horizontal . . . .. L,
el mismo que el delVisualizacién de radaresseccion.

Canal Seleccione un canal y luego configure el carril de monitoreo de este canal.

Comienza a monitorear desde

i Seleccione un carril desde el cual la cAmara comience a monitorear.
carri

Carril No. El niimero de carriles a monitorear.

Etapa 4 Hacer clicDE ACUERDO.

4.4.2 Configuracién de visualizacién de radar

Vea el efecto de sus configuraciones en la deteccién de radar en tiempo real. También puede ajustar algunos de los
parametros del radar y ver los cambios.
Paso 1 SeleccionarRadar>Visualizacién de radares.
Paso 2 Ajuste el valor de la correccién de dngulo y el desplazamiento horizontal.
Haga clic en la imagen en la esquina inferior derecha para ver los estadndares de correccién. Hacer clic
Paso 3 W mostrarTrayectoria del objetivo.

Puede ver la trayectoria de los objetivos que detecta el radar.

Figura 4-9 Visualizacién de radar

Etapa 4 Hacer clic puede ver los puntos de deteccion del radar en los objetivos.

Cuando el objetivo es grande y la sensibilidad de deteccién es alta, el radar puede reconocer

como dos objetivos.

4.5 Visualizacion de grabaciones

Puede buscar, ver y descargar grabaciones._
Paso 1 Hacer clicReproduccién.

Paso 2 ColocarTipo de archivoy fuente de datos (Fuente de datos), y establece un tiempo récord.
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Paso 3

Etapa 4

Paso 5

La fuente de datos esDisco duro(aqui referido como tarjeta TF) por defecto. No se reproducird ningin

video si no hay videos almacenados en la tarjeta TF.

Figura 4-10 Archivo de reproduccién

File Type
Data Src Hard disk W

< B >

Sun Mon Tue Wen Thu

1]2]3

Seleccione un dia con un punto azul que indica que hay grabaciones en ese dia y se muestra una
barra de progreso de color en la linea de tiempo.

@ Sefiale este diay el color se vuelve naranja.

@ Seleccione este dia y el color se vuelve verde.

Seleccione un tipo de registro y solo los archivos de los tipos seleccionados se mostraran en la linea de tiempo y en la

lista de archivos.

Figura 4-11 Tipo de registro
Record Type i Al [ Alarm ¥ Manual B

Puede hacer clic en cada formato de hora para reproducir los videos en modo de 24 horas, modo de 2 horas, modo

de 1 horay modo de 30 minutos, respectivamente.

Figura 4-12 Formato de hora

(G2 Oz [ O [ Osomin]

Haga clic en cualquier momento en la barra de progreso y el sistema reproducird las grabaciones a partir de ese

momento.

Figura 4-13 Linea de tiempo

Tabla 4-8 Descripcién de reproduccién de video

Icono

Funcién Descripcion

o m; El video esta en pausa o no se esta reproduciendo.
Reproducir y pausar
. m: El video comienza a reproducirse.

E Detener Deja de reproducir el video.
@ Reproducir por cuadro Juega por cuadro.

(] Lento Desacelerar.

0] Rapido Acelerar.

nacercic | £= Yy los videos grabados en un dia seleccionado se mostraran en una lista.




Figura 4-14 Archivo de reproduccién

00 - 00 - 00 - 23 - 59 - 59 je}

Begin Time File Type
09:40:02 =

09:50:02
10:00:02
10:10:02
10:20:02
10:30:02
10:40:02
10:50:02
11:00:02
11:10:02
11 11:20:02
12 11:30:02

M <4 1/3 P H-n

Tabla 4-9 Descripcién del archivo de reproduccion

Parametro

Descripcién

Busque todos los archivos de video dentro del periodo seleccionado.

Haga clic en él para descargar archivos a local.

&«

Haga clic en él para volver a la pagina del calendario, donde puede buscar y
reproducir videos de otros periodos.

Paso 7 Haga doble clic en un archivo de la lista y el archivo se reproducira con informacién mostrada, como el tamafio del

archivo, la hora de inicio y la hora de finalizacién.

4.6 Consulta

Puede buscar instantaneas, flujo de vehiculos y grabaciones de video en elConsultapagina.

4.6.1 Busqueda de imagenes

4.6.1.1 Busqueda de la imagen de la tarjeta SD

Sobre elImagen de la tarjeta SDpagina, puede buscar y descargar las imagenes almacenadas en la tarjeta TF de

la cdmara.

Asegurese de que la tarjeta TF esté insertada en la cdmara; de lo contrario, es posible que no haya resultados.

Paso 1 SeleccionarConsulta>Busqueda de imagenes>Imagen de la tarjeta SD.

dieciséis




Figura 4-15 Imagen de la tarjeta SD

o cwemos Ponemsrgnead e

Begn Timo 2021-08-12 T 4 23 08 Event Type Al Picture

End Tima 2021-08-13 EEll 4. 23 . 08 Vihicl Sign All

Lane Al =l Spoed Range - (0~ 285)
RAocord Infered | 10 |5 Plan

TR
——— T
Paso 2 Configure los pardmetros y luego haga clic enBuscar.
Tabla 4-10 Pardmetros de imagen SD
Parametro Descripcion
Hora de inicio Establezca la hora de inicio y la hora de finalizacién para definir un periodo, y luego puede buscar

Hora de finalizacién

imagenes almacenadas en la tarjeta TF dentro de este periodo.

Tipo de evento

Toda la imagen: busca todas las instantaneas.

Mezclar Eventos: busque instantaneas relacionadas con eventos, que incluyen, entre

otros,ANPR,Linea blanca continua cruzada, yConduccién en sentido contrario.

sefial de vehiculo

Busque instantaneas por la sefial del vehiculo seleccionado. Puedes

elegirTodo,Desconocidoo una sefial de vehiculo especifica.

carril

Seleccione el carril de captura.

Rango de velocidad

Selecciona elRango de velocidady configure el rango de velocidad para buscar imagenes
de vehiculos dentro del rango de velocidad definido.

Intervalo de registro

La duracién de un video grabado asociado con la instantadnea que
desea guardar.

Lamina

Selecciona elLaminacasilla de verificacién y, a continuacién, introduzca el nimero de placa para buscar

imagenes relacionadas con esta placa.

I¢=

Este icono se muestra junto a la instantanea de la infraccién de trafico cuandoRegistro
relacionadoestd habilitado enParametro avanzado(exceptoANPR) bajo Configuracién>

Evento>Snap ANPR>Configuracion de regla.

Paso 3

Etapa 4

Paso 5

Seleccione las imagenes que necesita y haga clic enAbiertopara ver las imagenes en el visor de fotos.
Seleccione las imagenes que desea descargar y luego haga clic enDescargar.
Seleccione la ruta para guardar las imagenes y el sistema comenzard a descargar las imagenes en su

computadora.

4.6.1.2 Configuracién del atributo de descarga

Puede configurar la informacion de la imagen._

Paso 1

Paso 2

SeleccionarConsulta>Busqueda de imagenes>Atributo de descarga.
ColocarDescargar instantanea porpara descargar instantaneas basadas en suTiempo de creaciéno

Tiempo de captura.
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Paso 3 SeleccionarModo de descarga.
. Archivo seleccionado: descarga las instantaneas seleccionadas.
@ Hora seleccionada: descarga todas las imagenes capturadas durante el periodo de tiempo establecido. Puede configurar
la hora en elImagen de la tarjeta SDpestafia.

Etapa 4 Seleccione los recortes de los que desea descargarTodo,Recorte de la placa,Placa Binarizada, Cara del asistente
del conductor(recorte de la cara del pasajero del asiento delantero),Cara del conductor, yEstera del cuerpo del
vehiculo.

Paso 5 Nombra las instantaneas. Hacer clicAyudar...para ver la regla de nomenclatura de iméagenes. Hacer clicRestaurarpara volver a la configuracién
predeterminada.

Paso 6 Hacer clicConfirmar.

Figura 4-16 Atributo de descarga

Downloading Attribute

Download Snapshotby @ Creation Time () Capture Time
Download Mode (®) Selected File () Selected Time
Cutout Type Please Select. |

Downloaded Image Name

EyEMEdthimys 327 309 %66

Reesn | [ comim |

4.6.1.3 Imagen de PC

Puede ver imagenes guardadas en su computadora y verificar si la imagen fue manipulada con una marca

de agua.

1

Para ver o establecer la ruta de guardado de las imagenes en su computadora, vaya aConfiguracién>Almacenamiento>Destino>

Guardar ruta.

Paso 1 SeleccionarConsulta>Busqueda de imagenes>Imagen de PC.
Paso 2 Hacer clicNavegarpara seleccionar una imagen.
Paso 3 Hacer clicFiligranay ver el resultado debajoVerificacién de marca de agua.

@ cuando el resultado esError, la imagen esta manipulada.

@ cuando el resultado esNormal, la imagen no esta manipulada.

[

Hacer clicAbiertoo haga doble clic en la imagen si necesita obtener una vista previa de la imagen.
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Figura 4-17 Imagen de la PC

0 cars e powncszog ] ec o |
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4.6.2 Consulta de flujo

Puede buscar el flujo de trafico y el flujo de peatones dentro del periodo definido.

@ La funcién esta disponible en modelos seleccionados y puede diferir del producto real.

@ Esta seccion utilizaConsulta de flujo de traficocomo ejemplo.

Paso 1 SeleccionarConsulta>Consulta de flujo>Consulta de flujo de trafico(seleccionarConsulta de flujo de peatonessi
desea buscar el flujo de peatones).

Paso 2 ColocarHora de inicioyHora de finalizaciénde tu busqueda

Paso 3 Hacer clicBuscar.

Etaga 4 Seleccione los resultados de la busqueda y haga clic enRespaldopara guardar los resultados en la
Paso 5 computadora. Hacer clicClaropara eliminar todos los resultados actuales.

Figura 4-18 Consulta de flujo de trafico

e S
Begin Time 20209324 T 09 . 58 57
End Tme 20200325 ol 00 - &5 . &
Bearcn
Wi Space
Perod  Trafc Spece  TmeHeadDet Oueue.
lIndex  Lanu StarfTima Ao Speedtmh) TmePeomisge Detuncu Rowd Stalus.
{Second)  Fiow Ocogy Rate  (SecondCan Langtnim)
(MAehicla}
Desatl inf
MWoAiiie M |
Backup Chrar Nose: if and tha backup will bo s1opped!
CHarng i1 FATC S0w data Wil CIBRT Iha pecasi-ian flow Cata B T RRI med

4.6.3 Busqueda de grabacién

Busque las grabaciones de video almacenadas en su computadora para rastrear eventos anormales (si los hay).

4.6.3.1 Grabacion

Puede buscar un video grabado en su computadora y reproducirlo.
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1

@ oceraic sobre elViviry la cdmara comienza a grabar. El video grabado se guarda en el

camino definido enConfiguraciéon>Almacenamiento>Destino>Guardar ruta.

@ La funcién esta disponible en modelos seleccionados y puede diferir del producto real.

Paso 1 SeleccionarConsulta>Busqueda de grabacién>Grabacién.

Paso 2 Hacer clicNavegarpara seleccionar el video grabado en su computadora, y luego puede reproducir el

video.

Figura 4-19 Registro
Current Recording

Tabla 4-11 Pardmetros de reproduccién

Descripcién

3
o

Haga clic para seleccionarOriginaloAdaptadoreproduccion.

B

Haga clic en él para habilitar la deteccién inteligente de pistas. La placa de matricula, el cuadro
delimitador del vehiculo y otra informacién de seguimiento inteligente se mostraran en la imagen de

video.

b

Haz clic para entrar en pantalla completa. Haga doble clic en la imagen de video o presione Esc para salir.

Haga clic para habilitar la integracién de radar y video, y luego la identificacién del objetivo, la

distancia y la velocidad de viaje se muestran en la imagen

Haga clic para mostrar los objetivos del radar.

Haga clic en él para reproducir el video. Hacer clic E pausar.

Haga clic en él para detener la reproduccién del video actual.

Haga clic para ralentizar el video y reproducirlo a x (1/2), x (1/4) o x (1/8). Haga clic para m

restaurar a la velocidad de reproduccién normal.

Haga clic en él para acelerar el video y reproducirlo a x 2, x 4 u x 8. Haga clicen la m para restaurar a

velocidad de reproduccién normal.

B 8 =8

Haga clic en él para reproducir el siguiente cuadro.

4.6.3.2 Marca de agua

Verifique la marca de agua de las grabaciones de video seleccionadas para verificar si la grabacién fue manipulada. Solo

se admite la grabacion .dav.

requisitos previos

Antes de verificar la marca de agua, debe seleccionarConfiguracién de marca de aguay configurarFiligrana
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PersonajedeConfiguracién>Camara>Video>Video>Convencional.

1

El caracter de la marca de agua esDigitalCCTVpor defecto.

Procedimiento
Paso 1 SeleccionarConsulta>Consulta de registro>marca de agua.
Paso 2 Hacer clicNavegarpara seleccionar una grabacioén.

Paso 3 Hacer clicFiligrana. El sistema mostrara el progreso de la verificacién y la informacién normal de la

marca de agua.

@ Sise verifica que el video es auténtico, la marca de agua que configuré se muestra junto a

Marca de agua normal.

@ sielvideo esta manipulado, puede verificar los detalles al lado deMarca de agua manipulada.

Figura 4-20 Marca de agua

resong | wrerwors
Current Recording Browse

Verification Progress | || | | ‘

MNormal Watermark

Tampered Watermark No. Begin Time Error Type

4.7 Configuracion

Configure los parametros de la cdmara, incluidas las reglas de trafico inteligentes, la configuracién de la red, los dispositivos
remotos, la gestion de eventos, la gestion del almacenamiento, la gestion del sistema y la informacién del sistema, para realizar

funciones como la composicién de imagenes, la medicién de la velocidad, la conexién a la red, el almacenamiento de datos y la

alarma.

4.7.1 Configuracién de la camara

Después de conectar la cdAmara a la red y ver el video en vivo en su cliente web, puede ajustar los
parametros de imagen y video de la cdmara para obtener imagenes claras.

4.7.1.1 Atributos de la camara

4.7.1.1.1 Configuracion de parametros generales

Puede configurar el brillo, el contraste, la saturacion, el modo y otras propiedades de los canales de la
cadmara.

Paso 1 SeleccionarConfiguracion>Evento>Snap ANPR>Atributo de cAmara>General.
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Paso 2 Seleccione un canal y luego configure los parametros correspondientes.

Figura 4-21 Generalidades

Bri =] { x50
Contrast [2] = 7] 50
ion (=] {0 x50

Mode | Auto Switch by Brighines v
1R Swich —
Prevalue [—]~{ J=————————[] 40

Default

Refesh || oK |

Tabla 4-12 Parametros generales

Parametro Descripcion
@ Tanto las dreas mas oscuras como las areas mas brillantes se cambiaran
juntas al ajustar el brillo. La imagen puede volverse borrosa cuando el
Brillo valor aumenta. El rango recomendado es 40-60 y el rango disponible es
0-100.
@® Es50 por defecto. Cuanto mayor sea el valor, mas brillante sera la imagen.
@ Cuanto mayor sea el valor, mas oscura sera el drea oscura y mas expuesta el
area brillante.
Contraste @ Laimagen puede volverse borrosa cuando el valor se reduce. El
rango recomendado es 40-60 y el rango disponible es 0-100.
@® &5 por defecto. Cuanto mayor sea el valor, mas fuerte sera el contraste.
@ Elvalor de saturacién no cambia el brillo general de la imagen.
@ Cuanto mayor sea el valor, mas saturada sera la imagen.
Saturacion @ Es 50 por defecto. Cuanto menor sea el valor, mas insaturada serd la
imagen. El rango recomendado es 40-60 y el rango disponible es 0-
100.
@ Vvistoso: La imagen siempre esta coloreada.
@ Cambio automatico por brillo: cuando el brillo es superior al umbral,
Modo laimagen cambia automaticamente a color; cuando esta por debajo del
umbral, la imagen cambia a blanco y negro.
@® B/N:La imagen es siempre en blanco y negro.
@ Auto: Debe preestablecer el brillo en este modo. Cuando el brillo
ambiental sea superior al valor preestablecido, el CPL comenzara a
funcionar.
Interruptor ICR @ CPL: El CPL siempre se esta ejecutando. Aplicable a escenarios con
alto brillo.
o infrarrojos(para modelos IR) oNormal(para modelos de luz blanca): Aplicable a
escenarios con poca luminosidad.

Paso 3 Hacer clicDE ACUERDO.
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4.7.1.1.2 Configuracién de la persiana

Puede configurar el modo de obturador, el modo de exposicién y el modo de ganancia. Paso 1

SeleccionarConfiguracién>Evento>Snap ANPR>Atributo de cAmara>Obturador.

Paso 2 Seleccione un canal y luego configure los pardmetros correspondientes.

Figura 4-22 Obturador

Shutter Mode () Single Shutter

() Double Shutter

(®) Three Shutter |Half FPS v

Video Tridim (8) On () Off

» Picture Denoise
» Exposure Video Spatial =] D 50
» WB Video Temporal [=] D 50
Snap Tridim (@ On () Off
Denoise
Snap Spatial [=] U 50
Snap Temporal [=] U 50

J| Remesn ||
Tabla 4-13 Pardmetros de obturador
Médulo Parametro Descripcién
Obturador Unico El video y la instantanea comparten el mismo modo de exposicion.
. Medio FPS: El video y la instantdnea ocupan la mitad del fotograma
respectivamente.
@ Frps completo: La instantanea toma 1 cuadro y el video toma el
Obturador doble resto de los cuadros.
Obturador Obturador de videoyObturador rapidopuede ser por separado
Modo configurado.
Obturador de video,Obturador rapidoyObturador de reconocimientose
puede configurar por separado.
tres obturador P . -
tres obturadorEl modo esta disponible solo cuandoComun
Modose establece enModo de coincidencia instantaneadeConfiguracién>Evento>
Snap ANPR>captura ilegal>Otros ajustes.
Video/Instantanea cuando esEn, 3D NR esta habilitado para reducir el ruido del
Tridim Denoise video/instantanea.
NR 3D Video/Instanténea Eliminacién de ruido espacial de video/instantdneas. Cuanto mas alto es el
Espacial valor, menos ruido hay.
Video/Instanténea Eliminacion de ruido temporal de video/instantanea. Cuanto mayor sea el valor,
Temporal menor ser4 el ruido de parpadeo.
Puede cambiar la escenay ajustar la nitidez de la escena
Escena correspondiente. Escenas disponibles:amanecer/anochecer,
Tiempo de dia, yNoche.
Imagen — -
Puede establecer la nitidez de la escena correspondiente.
Nitidez Cuanto mayor sea el valor, mas clara sera la imagen. Pero habréa ruido
si la nitidez es demasiado alta.
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Médulo Parametro Descripcién

SeleccionarEnpara habilitar WDR (amplio rango dindmico), que ayuda a proporcionar

WDR
imagenes de video claras en condiciones de luz brillante y oscura.
@ EnAutomodo, soloManualel tipo de iris esta disponible.
@ EnFuerzamodo, varios tipos de iris estan disponibles, y también necesita
Modo configurar elModo de ajuste de iris. SiManual esta seleccionado, puede
arrastrar manualmente el control deslizante para ajustar el valor.
Tipo de iris Muestra el tipo de iris detectado.
Modo Seleccione la forma de ajustar el modo de exposicién. Puede

seleccionar deManualyAuto.

Puede seleccionar el valor del obturador o seleccionarGama personalizaday,

a continuacion, ajuste el rango del obturador.

Obturador I!_,.l

Solo disponible cuandoModose establece enManual.

Exposicién

Configure el intervalo de tiempo del obturador.

Alcance del obturador

Solo disponible cuandoObturadorse establece enGama personalizada.

Establezca el rango de valores de ganancia.

Alcance de ganancia I!_,.l

Solo disponible cuandoModose establece enManual.

WB MOdO Configure el modo de escena para ajustar la imagen a su mejor estado.

Paso 3 Hacer clicAhorrar.

4.7.1.1.3 Configuracién de la zona de medicién

Esta seccién proporciona orientacién sobre cémo configurar el modo de medicién de la zona de medicién._Paso 1

SeleccionarConfiguracion>Camara>Atributo de camara>Zona de medicién.

Figura 4-23 Zona de medicion

Plate Light (&) On O off
sacaon

Measure Mode Global Measure ~

Clear Delete {or right click)

| Default | | Refresh | ‘ 0K

Paso2  Configure los parametros.
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Tabla 4-14 Tabla 5-3 Descripcién del parametro de la zona de medicién

Parametro

Descripcion

Luz de placa

Al seleccionarEn, usted puede dar vueltaENluz de fondo y luz frontal de acuerdo con los

Tluminar desde el fondo

requisitos de la escena para mejorar el brillo de la imagen de luz de fondo y luz frontal.

Luz delantera

Modo de medida

@® Medida global: mida el brillo de toda el 4rea de la imagen y ajuste
inteligentemente el brillo general de la imagen.

@® Medida parcial: mida el brillo de las &reas dibujadas y ajuste el brillo
general de la imagen al contrario.

Dibuje areas en laimagen y puede hacer clic con el botén derecho en un 4rea o seleccionarla y luego

hacer clic enBorrarpara eliminarlo. Hacer clicClaropuede eliminar todas las areas.

Paso 3 Hacer clicDE ACUERDO.

4.7.1.1.4 Configuraciéon del enfoque

Ajuste el enfoque de la cdmara._

Paso 1 SeleccionarConfiguraciéon>Camara>Atributo de camara>Enfocar.

Figura 4-24 Enfoque

Lens Type OPT-110CPE-R [=]

Zoom  Zoomout (=] {0 Zoomin Speed 20 [=]
Focus Near [=] 0 Far Speed 20 [=]

Paso2  Configure los parametros.

Tabla 4-15 Descripcién de los parametros de enfoque

Parametro Descripcion

i El tipo de lente de la cdmara. SeleccionarManualpara reiniciar la cdmara cuando la
Tipo de lente ;

lente no es estandar.

Zoom Arrastre el control deslizante para acercar o alejar laimagen de video a la velocidad seleccionada.
Enfocar Arrastre el control deslizante para ajustar el enfoque de la cdmara a la velocidad seleccionada.
Velocidad Configure la velocidad de ajuste del valor de acercar/alejar y enfocar.
Enfoque automatico Ajusta autométicamente el enfoque de la cdAmara para obtener imagenes claras.
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4.7.1.2 Atributos de video

4.7.1.2.1 Configuracién de parametros de video

Configure los parametros de la transmision de video._

Paso 1 SeleccionarConfiguracién>Camara>Video>Video.
Figura 4-25 Transmisién de video
veeo | vieooso | nieresavee - [
Main Stream Sub Stream
V| Enable
Stream Type Stream Type
Encode Mode H.264H [~] Encode Mode H.264M =
Resolution 4096°2160(4096x2160) [ ~ | Resolution 704480(D1) =l
Frame Rate(FPS) |15 [~] FrameRate(FPS) 16
Bit Rate Type CBR [~] Bit Rate Type VBR =]
Bit Rate 2831 [~] Qualty 5
| Frame Interval 30 (15~150) Max Bit Rate Customized E
V| Watermark Settings 540
Watermark Character | Digital CCTV | Erame Interval 30 (15~150)
| Default | | Refresh | | Confirm
Paso2  Configure los parametros.
Tabla 4-16 Parametro de transmision de video
Parametro Descripcion

Modo de codificacién

Se pueden seleccionar los modos de H.264M, H.264H, MJPEG y H.265.

Resolucion

Cuanto mayor sea el valor, mas clara sera la imagen general. Para cada resolucién,
el valor de flujo de bits recomendado es diferente.

La resolucién de la transmisién secundaria no puede ser mayor que la de la transmisién principal.

arroyo.

Velocidad de fotogramas (FPS)

Cuanto mayor sea el valor, mas suave serd la imagen de video. La velocidad de fotogramas

puede variar debido a las diferentes resoluciones.

Tipo de tasa de bits

Puede seleccionar deVBR(tasa de bits variable) yCBR(velocidad de bits constante).
@ VBR: brinda el mejor equilibrio entre calidad y tamafio de archivo, ya que
la tasa de bits se puede modificar segun el video.

@ CBRmantiene la tasa de bits igual durante la codificacion, y es
mas ventajoso usarlo cuando la conexidn de red se limita a
funcionar, por ejemplo, a 320 Kbps.

Hay 6 niveles de calidad disponibles. Cuanto mayor sea el valor, mejor serd la calidad.

Calidad
Debe configurar la calidad de la imagen cuandoVBRse establece enTasa de bits
Tipo.
Una tasa de bits mas alta significa una mayor calidad de imagen o video, pero también ocupa mas
espacio de almacenamiento.
Tasa de bits

Debe configurar la tasa de bits cuandoCBRse establece enTipo de tasa de bits.

max. Tasa de bits

Es el limite superior de flujo en VBR. En CBR, el valor es fijo.
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Parametro

Descripcién

Intervalo de fotogramas

El nimero de fotogramas P entre dos fotogramas 1. El nUmero varia seguin
la tasa de bits. El rango es de 25 a 150. Recomendamos configurar el valor
para que sea el doble de la cantidad de la tasa de bits.

Configuracién de marca de agua

Puede verificar la marca de agua para verificar si el video ha sido
manipulado.

Selecciona elConfiguracién de marca de aguacasilla de verificacién para habilitar la
verificaciéon de marca de agua. El caracter de la marca de agua esDigital CCTVpor defecto.

El caracter de marca de agua consta de hasta 85 caracteres con
numeros, letras y subrayados.

Permitir

Habilite la transmisién secundaria cuando el ancho de banda de su red sea insuficiente u otras

condiciones que influyan en la fluidez del video en la transmisién principal.

Paso 3 Hacer clicConfirmar.

4.7.1.2.2 Configuracion de video OSD

Configure la informacién OSD de los videos._

Paso 1 SeleccionarConfiguracion>Camara>Video>0SD de video.

Figura 4-26 OSD de video

v | veeooso | meesives
‘Channel Title @ On o
FontSize |Main Stream [~| 56 [~|

Cnly Mainstream and substream font size configuration can be configured v Time Titie Channel Title

separately

» GPS Title

Channel 1
» Flow Info

Coordinates
» Queue Info

¥ s x| 0 Y: | 8191

FENETHET SR T

AN Custom Font Color

[ et ||

‘ ‘ Confirm

Paso2  Configurar parametros.

Tabla 4-17 Descripcién de los pardametros OSD de video

Parametro

Descripcién

Tamafio de fuente

Establecer el tamafio de fuente deConvencionaloSub corriente.

Titulo del canal

Habilite la funcién y configure el titulo del canal, las coordenadas y el color de fuente (se
puede personalizar) de la informacién del canal OSD.

Titulo de tiempo

Habilite la funcién y configure las coordenadas y el color de fuente (se puede personalizar) de la
informacién de tiempo OSD. Puedes elegirMostrar informacion de la semana para mostrar la

informacién de la semana en la imagen de video.

Titulo GPS

Habilite la funcién y configure las coordenadas y el color de fuente (se puede
personalizar) de la informacién del canal OSD.

Informacién de flujo

Habilite la funcion y configure las coordenadas y el color de fuente (se puede
personalizar) de la informacién de flujo OSD.

Informacién de la cola

Habilite la funcién y configure el color de la fuente (se puede personalizar) de la
informacion de la cola OSD.
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Parametro Descripcién

Habilite la funcién y configure las coordenadas, el titulo personalizado y el color de fuente (se
puede personalizar) de la informacién personalizada OSD.

Costumbre

Puede agregar hasta 5 titulos personalizados.

Paso 3 Hacer clicConfirmar.

4.7.1.2.3 Area de interés

Establezca la region de interés en la imagen de video y luego la imagen seleccionada se mostrara con la
calidad configurada.

Paso 1 SeleccionarConfiguracién>Camara>Video>Area de interés.

Figura 4-27 Area de interés

Vo | Veeooso | merezeave:

Image Quality 4 IZ‘

Clear Delete (or right click)

| Default | | Refresh | | Confirm

Paso 2 Arrastre a cualquier parte de la imagen de video para dibujar la regién de interés. Puede dibujar mas de una

regién cuando sea necesario.

[

Puedes hacer clicClaropara eliminar todas las regiones de interés, o haga clic enBorraro haga clic derecho en el
imagen de video para eliminar el area dibujada mas recientemente.

Paso 3 Configure la calidad de imagen de las regiones de interés. Hay 6 niveles de calidad disponibles. Cuanto mayor
sea el valor, mejor sera la calidad.

Etapa 4 Hacer clicConfirmar.

4.7.2 Configuracion de red

Puede establecer los parametros de red de la camara.

4.7.2.1 TCP/IP

Puede configurar la direccién IP, el servidor DNS y otros pardmetros de la cdmara para asegurarse de que la

cdmara pueda conectarse a otros dispositivos en la red.
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Paso 1 SeleccionarConfiguracién>Red>TCP/IP.

Figura 4-28 TCP/IP

TCP/IP

Host Mame ITSE

Ethemnet Card | Ethemnet Card1(Default V|| Set as Default

Mode (@ Stafic () DHCP

MAC Address

IP Version 1Pvd4 W

IP Address
Subnet Mask
Default Gateway
Prefemred DNS

Alternate DNS

Refresh | | Confirm

Paso 2  Configurar parametros.

Tabla 4-18 Pardmetros de TCP/IP

Parametro

Descripcion

Nombre de anfitrién

Establezca el nombre del host actual, con una longitud maxima de 15
caracteres.

Tarjeta Ethernet

Se admiten tarjetas Ethernet duales. Seleccione una tarjeta Ethernet y luego haga clic en Establecer por

defectopara configurarlo como predeterminado.

Modo

Seleccione un modo de red.
. Modo DHCP: Obtiene automaticamente la direccién IP. EIDireccién IP, Mascara de subred,
yPuerta de enlace predeterminadano se puede configurar cuando DHCP esta habilitado.

Puede comprobar la direccién IP actual independientemente de si el DHCP tiene efecto.

. Modo estatico: configurado manualmenteDireccion IP,Mascara de subred, yPuerta de enlace
predeterminaday luego haga clic enConfirmar. La pagina web ird automaticamente a la

pagina de inicio de sesién de la direccién IP establecida.

Direccién MAC

Direccion MAC del host, que no se puede modificar.

Version IP

Solo se admite IPv4.

DIRECCION

Introduzca la direccién IP.

Mascara de subred

Establezca una mascara de subred segun sea necesario. El prefijo de subred es un
ndmero en el rango de 1 a 255. El prefijo de subred identifica un enlace de red especifico
y generalmente contiene una estructura jerarquica.

Puerta de enlace predeterminada

Establezca una puerta de enlace predeterminada en el mismo segmento de red que la direccién IP, segun sea

necesario.

DNS preferido

Direccion IP de DNS.

DNS alternativo

Direccién IP del DNS alternativo.

Paso 3 Hacer clicConfirmar.
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4.7.2.2 Puerto

4.7.2.2.1 Puerto

Puede configurar la informacién de los puertos conectados para acceder a la Camara a través de diferentes protocolos y

herramientas de configuracién.

Paso 1

Paso 2

Paso 3

4.7.2.2.2 ONVIF

SeleccionarConfiguraciéon>Red>Puerto>Puerto.
Establezca el nimero maximo de clientes que acceden a la cdmara al mismo tiempo (como cliente web

y cliente de plataforma) y cada valor de puerto de la cdmara.

Figura 4-29 Puerto

Max Connection 10 (1~10)
TCP Port ITTTT (1025~65534)
UDP Port 37778 (1025~65534)
HTTP Port 80
RTSP Port 554
HTTPS Port 443
Default ‘ ‘ Refresh ‘ ‘ Confirm

Hacer clicConfirmar.

Habilite ONVIF y luego los productos de video en red producidos por diferentes fabricantes

podran comunicarse entre si.

1

La verificacién de inicio de sesién se requiere de manera predeterminada cuando ONVIF esté habilitado.

Paso 1

Paso 2

Paso 3

SeleccionarConfiguracion>Red>Puerto>ONVIF.

SeleccionarEncenderoApagarseguln sea necesario.

@ Al activar la autenticacion ONVIF, se requieren el nombre de usuario y la contrasefia de inicio de sesién al iniciar
sesion a través de ONVIF.

@ No se requiere verificacion de inicio de sesién al desactivar la autenticacion ONVIF.

Figura 4-30 ONVIF

Authentication @ TurmOn ) Turn Off

| Default | | Refresh ‘ | Confirm |

Hacer clicConfirmar.

4.7.2.3 Registro automatico

Configure el registro automatico y la ubicacién actual del dispositivo se informara al servidor especificado por el

usuario cuando la camara esté conectada a Internet, de modo que el software del cliente pueda usar el servidor

para acceder a la cdmara y el servidor pueda realizar operaciones como en vivo vista,
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monitorizacion y configuracion de los parametros del Dispositivo._

Paso 1 SeleccionarConfiguracién>Red>Registro automatico.
Paso 2 SeleccionarEnpara habilitar el registro automatico y, a continuacién, introduzca la direccién, el puerto y el ID del

subdispositivo.

Figura 4-31 Registro automatico

[] On

Address

Port 7000

Sub-Device ID none

Default | ‘ Refresh ‘ ‘ Confirm
Tabla 4-19 Parametros de registro automatico

Parametro Descripcion
DIRECCION Direccién IP del servidor o dominio del servidor en el que desea registrarse.
Puerto Puerto del servidor para registro automatico.

ID de subdispositivo

ID del dispositivo registrado automaticamente asignado por el servidor.

Asegurese de que la ID del dispositivo conectado automaticamente sea Unica durante la

configuracién.

Paso 3 Hacer clicConfirmar.

4.7.2.4 Configuracion de enrutamiento

La camara admite la configuracién de enrutamientos para NIC duales y el acceso a puertas de enlace de segmentos de red de

destino.

Paso 1 SeleccionarConfiguracién>Red>Configuracién de enrutamiento.

Paso 2 Seleccione la tarjeta Ethernet e ingrese el segmento IP, la mascara de subred y la puerta de enlace predeterminada. Hacer

Paso 3 clicAgregar,Guardar correctamenteaparece en la parte inferior y la ruta se agrega a la lista.

. Hacerclic ' para eliminar el enrutamiento uno por uno.

. Hacer clicClaropara eliminar répidamente todas las rutas agregadas.

Ethormat Card
IP Segment
Subnet Mask

Detoull Galovway

Figura 4-32 Configuracién de enrutamiento

Ethemst Card1 =]

Ethemal Card1 e M T &

Ethemet Card1 10 24 19 (=]

4.7.2.5 802.1x

802.1x es un protocolo de autenticacidn y control de acceso basado en puertos, que puede restringir
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dispositivos o usuarios accedan a la LAN a través del puerto de acceso. Cuando el conmutador en la red esté
configurado con 802.1x, la cdmara también debe configurarse en 802.1x; de lo contrario, los usuarios no pueden
acceder a la cdmara a través de la red.

Paso 1 SeleccionarConfiguracién>Red>802.1x.

Paso 2 SeleccionarEny luego seleccione una tarjeta Ethernet. El protocolo 802.1x de la NIC esta habilitado.

Figura 4-33 802.1x

[ On
Authentication Mode |[PEAP v|
Usemame
[ cA Ceriificate
Password LTI YT RY YT LY YT Y
Defautt || Refresn || oK
Paso 3 Deja elmodo de autenticacioncomo predeterminado, y luego ingrese el nombre de usuario y la contrasefia

para la autenticacién. El nombre de usuario debe ser el autorizado en el lado del servidor.
Etapa 4 SeleccionarCertificado CA, haga clicNavegarpara seleccionar el certificado de CA de la computadora local. Péngase en
contacto con el soporte técnico para obtener el certificado de CA.

Paso 5 Hacer clicDE ACUERDO.

4.7.3 Dispositivo remoto

La informacién del dispositivo remoto (como una cdmara de seguridad o una cdmara IP) se mostrara en la pantalla.
Dispositivo remotopdgina si alguno de estos dispositivos estd en uso. Puede habilitar el dispositivo remoto para que
funcione con la cdmara para capturar eventos. Actualmente, solo se pueden capturar eventos de cruzar la linea de altoy

pasarse un seméaforo en rojo combinando la cdmara y el dispositivo remoto.

[

Esta funcién solo esta disponible enE-Policiamodo.

Paso 1 SeleccionarConfiguracién>Dispositivo remoto>Configuracién remota.

Paso 2 Configure el tiempo de retardo para la cdmara secundaria enTiempo de retardo de ajuste de camara

Paso 3 secundaria. Seleccione un dispositivo remoto y luego haga clic en.. d

Etapa 4 SeleccionarHabilitar dispositivo remotopara habilitar el uso del dispositivo remoto y modificar otra informacién del dispositivo,

como el nombre, la direccién IP, el nombre de usuario y la contrasefia de inicio de sesién.

Paso 5 SeleccionarComplemento remotopara habilitar la instantanea de la cdmara.

[

Si se utiliza un dispositivo de almacenamiento, las instantaneas capturadas por la cdmara y el dispositivo remoto
se compondran y se guardaran en el dispositivo de almacenamiento. Si no, las instantaneas se guardaran en
la ruta de almacenamiento definida en la pdgina web de cada dispositivo.

Paso 6 Hacer clicDE ACUERDO.
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Figura 4-34 Dispositivo remoto

Camera Mode [] MainCamera [] SubCamera

Sub Cam Snap Delay 0 ms(0~10000)
Time

Event Type Parameter(pieceivehicle) Main Camera Caplure Seffings Sub Camera Capiure Settings
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4.7.4 Evento

Puede configurar cémo responde la cdmara cuando ocurren alarmas o eventos anormales.
4.7.4.1 Esquema inteligente

4.7.4.1.1 Cambiar entre E-police y ANPR

Puede cambiar el modo de trabajo de la cAmara entre E-police y ANPR.

@ ANPRes aplicable a tramos de carretera sin seméforos para detectar infracciones como exceso de velocidad, conduccién
lenta, no usar el cinturén de seguridad, llamar mientras se conduce y mas. Consulte "4.7.4.2 Configuracién de la instantanea
ANPR".

@ E-Policiaes ideal para intersecciones con seméforos para detectar infracciones como pasarse un semaforo en rojo

y mas. Ver "4.7.4.3 Configuracién de la Policia Electrénica".
Figura 4-35 Seleccione un modo de trabajo
_| i 1 1
= |I§l|— 1
.=
L -~ 1
= =g
1

0 ==

E-Police ANPR
Scene Mode | General v|
Default ‘ ‘ Refresh ‘ | 0K |
Paso 1 SeleccionarConfiguraciéon>Evento>Esquema inteligente>Esquema Inteligente. Seleccionar

Paso 2 policia electrénicacANPR. Para ANPR, establezcaModo escena.

Paso 3
@ General: Para capturar vehiculos.
@ Persona: Para captar personas y vehiculos no motorizados.
@ sin flash: Para las escenas que no usan iluminador. Hacer clicDE

Etapa 4 ACUERDO.
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4.7.4.1.2 Configuracién de la lista de bloqueo y la lista de permitidos

Se activa una alarma cuando se detecta un vehiculo en la lista de bloqueo. Un vehiculo en la lista de permitidos no sera

capturado.

Coincidencia aproximada

Puede habilitar la coincidencia aproximada para la lista de permitidos. De esta forma, si el resultado de la coincidencia aproximada

muestra que la matricula de un vehiculo estd en la lista de permitidos, el vehiculo no sera capturado y no habré alarma.

Paso 1 SeleccionarConfiguraciéon>Evento>Esquema inteligente>Lista de bloqueo y lista de permitidos>Coincidencia
aproximada.

Paso 2 SeleccionarEnpara habilitar la lista de permitidos.

Paso 3 SeleccionarCoincidencia aproximadapara habilitar la coincidencia

Etapa 4 aproximada. Configure la regla de coincidencia.
@ caracter coincidente: Los digitos especificos que deben coincidir exactamente.
@ Digitos coincidentes minimos: El nimero minimo de digitos que deben coincidir exactamente. Por
ejemplo, si selecciona 1, 2 y 4 paraCaracter coincidentee ingrese 2 paraDigitos coincidentes minimos,
el sistema reconocera correctamente un vehiculo cuando dos de los digitos 1, 2y 4 coincidan

exactamente.

Figura 4-36 Establecer coincidencia aproximada

Fuzzy Matching Allowlist Search Blocklist Search
[] On
Fuzzy Matching

€
s
rar
Lo
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s

Matching Character

Min Matching Digits 4

Default | | Refresh | | oK

Paso 5 Hacer clicDE ACUERDO.

Busqueda en lista blanca

Puede buscar para ver si un nimero de placa esta incluido en la lista de permitidos, o puede importar o exportar

ndmeros de placas en la lista de permitidos.

Procedimiento
Paso 1 SeleccionarConfiguraciéon>Evento>Esquema inteligente>Lista de bloqueo y lista de permitidos>Blsqueda en lista
blanca.
Paso 2 Afiadir una placa de matricula.

1) Haga clicAgregar.
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Figura 4-37 Agregar

Add
Filter Condition
Plate Number
Begin Time 2021-01-06 23
End Time 2021-01-06 B
Detail Info
Plate Color [Yellow Background Bla |
Vehicle Type | Large Car V|
Vehicle Owner Name
Plate Type |War Car V|
Vehicle Color [White v|
[ Continue Adding
Cancel | | Save

2) Ingrese el numero de placa completo.

3) Configure la hora de inicio y la hora de finalizacién para agregar el niUmero de placa en la lista de permitidos. El
ndmero de placa estaré fuera de la lista de permitidos mas all4 de este periodo de tiempo.

4) Seleccione el color de la placa, el tipo de vehiculo, el tipo de placa y el color del vehiculo. Introduzca el propietario del

vehiculo.

5) Haga clicAhorrar.

6) Para guardar y agregar mas, seleccioneContinuar agregandoantes de hacer clicAhorrar.

Operaciones relacionadas

Buscar un nimero de placa: Ingrese el nimero de placa (o parte de él) que desea buscar y luego haga clic en
Buscarpara comprobar si esta en la lista de permitidos.

Modificar informacion de placa: ClickModificarpara modificar la informacién detallada del nimero de placa
correspondiente. Hacer clicConfirmarpara guardar la configuracion.

Eliminar un nimero de placa: haga clic enBorrarpara borrar el nimero de placa correspondiente.

Eliminar nimero de placa en lotes: Haga clic enLimpiar todoy luego haga clic enConfirmaren el cuadro emergente para eliminar
toda la informacién de la lista de permitidos.

Importar placas de la lista de permitidos en lotes: haga clic enNavegary luego seleccione la ruta para importar el archivo.
Hacer clicImportarpara importar la informacién de la lista blanca al sistema.

Exportar placas de la lista de permitidos en lotes: haga clic enExportary luego seleccione la ruta para guardar el archivo.
Hacer clic Exportarpara exportar la informacion de la lista blanca al sistema.

Puede cifrar el archivo al importar y exportar la lista de permitidos, segun sus necesidades reales.

Figura 4-38 Configuracién de cifrado

Encrypt Config

Export Encryption (O Open (@ Off

a Exporting without encryption has a security risk.ls it exported?

Cancel Confirm

Busqueda en la lista de bloqueo

Se activara una alarma cuando se detecte un vehiculo en la lista de bloqueo.
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SeleccionarConfiguraciéon>Evento>Esquema inteligente>Lista de bloqueo y lista de permitidos>Busqueda en la lista de bloqueoy

luego seleccioneEnpara habilitar la funcién de lista de bloqueo.

La bisqueda, importacién y exportacion de la lista de bloqueo son similares a las de la lista de permitidos. Consulte "Bisqueda en la lista de permitidos".

Figura 4-39 Busqueda en la lista de bloqueo

[]on
Import Blocklist
No. Plate Number Vehicle Type Edit Delete
A1 e b
Detail Info
[ B || Add | [ cearan

4.7.4.2 Configuracién de la instantanea ANPR

Solo necesita configurar las reglas de instantaneas ANPR al configurarEsquema inteligenteaANPR.

4.7.4.2.1 Configuracion de captura ilegal

Configure los parametros de deteccién de video para detectar infracciones de trafico.

!

Haga clic para seleccionar un carril en la lista en elConfiguracién de carrilseccién, y luego todas las configuraciones en elllegal

Capturapagina son para este carril.

Pardmetros de carril

Configure la informacién de los carriles que la cdmara estd monitoreando, como dibujar las lineas de carril en la imagen,
seleccione la direccién del carril y configure el tipo de linea de carril de acuerdo con la situacion real._Paso 1
SeleccionarConfiguracion>Evento>Snap ANPR>captura ilegal. En el
Paso 2 Configuracién de carrilseccion, configurar las lineas de carril.
@ Detectar linea: cuando un vehiculo llega a la linea de deteccidn, se activa una instantanea.
@ Linea de carril de canalizacién: Dibuje lineas de canalizacién para carriles de canalizacién para recopilar
los datos de flujo correspondientes. Asegurese de que la direccién de las lineas sea la misma que la de los

carriles.
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Paso 3

Etapa 4

Paso 5

Propiedad de carril

Figura 4-40 Configuracién de carriles (1)
Lane Config
Lane Direction (#) Vehicle Head () Vehicle Rear

Graphic ]
Adjustment

| LaneLine | . | Detect Line | . |Channelization L... | @

+ Please click here to download and install the plug-in.

| Lane No. Left Lane Line Type Right::‘: e CarWay Type Delete
1 - ] 1 Solid White Line  Solid White Line  Small Lane i
2 L] il 2 Solid White Line  Solid White Line Small Lane i)
3 L] ] 3 Solid White Line  Solid White Line Small Lane m
4 L O 4 Solid White Line  Solid White Line Small Lane ]

@ Silas lineas de carril predeterminadas en la imagen no cumplen con los requisitos de deteccién reales, puede
dibujar nuevas lineas de carril.

1. Seleccione un carril de la lista y luego elimine las lineas haciendo clicen.

También puede hacerclic "2 junto aLinea de carril/Detectar linea/Linea de carril de canalizaciéna
elimine las lineas correspondientes en la imagen.
2. Haga clic enLinea de carril/Detectar linea/Linea de carril de canalizaciény luego dibuje lineas en la

imagen.

L

Instale el complemento y luego haga clic enDibujo automatico, la cAmara dibuja las lineas de los carriles
automaticamente.
. Silas lineas de carril predeterminadas se pueden ajustar para que coincidan con las lineas de carril reales, puede
ajustarlas.
1. SeleccioneAjuste Graficopara habilitar el ajuste de linea de carril y luego seleccione un carril de
la lista.
2. Arrastre para ajustar las lineas de carril y las lineas de deteccién segun la situacion real.
Para el carril seleccionado, seleccioneDireccién de carril.
La direccién de la linea del carril en la imagen debe ser la misma que la del vehiculo que
viaja.
Haga doble clic en el carril seleccionado en la lista debajoTipo de linea de carril izquierdo, Tipo de linea de carril
derechoyTipo de viapara cambiar las lineas de carril y el tipo de carril segun sea necesario.
@ oo B para mostrar u ocultar los carriles correspondientes en la imagen.
Q® ccaic [ para seleccionar un carril para que la cdmara controle y detecte eventos. para
@ ...cc T eliminar las lineas de carril correspondientes en la imagen.

Hacer clicConfirmar.

Para el carril seleccionado en elConfiguracién de carrilseccion, puede establecer su direccién y cédigo de carretera._

Paso 1
Paso 2

Paso 3

SeleccionarConfiguracién>Evento>Snap ANPR>captura ilegal.
Seleccione un carril de la lista debajoConfiguracion de carril.

En elPropiedad de carrilseccién, configure las propiedades del carril.
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Figura 4-41 Propiedad de carril (1)

Lane Property

Road Direction L O 0 Roadpirection
T =i ™ £

Upload Violation Control |Upload By Pri hd

Roadway Code

Route Code

Tabla 4-20 Descripcién de propiedad de carril (1)

Parametro Descripcion
Direccion de la carretera La direccién del carril.
CarreteraDireccién La direccion geografica del carril.

Control de infracciones de carga

@ Subir por Pri: Captura e informa todas las infracciones de los vehiculos
en el carril.

@ Ssubir todo: cuando el vehiculo desencadena multiples infracciones, la
cdmara informa solo el evento con la prioridad mas alta.

Cédigo de Carretera

Cédigo de ruta

El cédigo de la calzada y ruta.

Etapa 4

Deteccién de coche

Hacer clicConfirmar.

Dibuje las regiones para la deteccién de vehiculos en la imagen._

Paso 1 SeleccionarConfiguracion>Evento>Snap ANPR>captura ilegal.
Paso 2 En elDeteccién de cocheseccién, haga clic en un tipo de linea o regién y luego dibuje en la imagen de video.
@ rara dibujar una linea, haga clic en el tipo de linea y luego dibuje en la imagen.
@ rara dibujar una regién, haga clic en el tipo de regién y luego haga clic en laimagen para establecer los
cuatro puntos de la regién.
Para borrar las lineas que ha dibujado, haga clic en 0.
Figura 4-42 Tipos de linea o regién (1)
Car Detect
| Region HEI | Car Region HEI |.Line segment m.... HEI
|N0n—Moior Vehic...| EI | Pedestrian Area | . |Closswal.k Boun._. | EI
Tabla 4-21 Descripcién de deteccién de vehiculos (1)
Parametro Descripcion
Region La region de deteccion.
Regi6n del coche La regién para detectar el volumen del vehiculo.
Se utiliza para verificar la precisién de los resultados de la calibracién. Hacer clicMediciéon de
Segmento de linea segmento de lineapara dibujar el segmento de calibracion en el area de calibracién, ingrese
medicién la longitud real del segmento de calibracién en la pagina emergente y luego haga clic en
Validacién de calibracién.
Paso 3 Hacer clicConfirmar.
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Configuracién de reglas

Para el carril seleccionado en elConfiguracién de carrilseccion, puede seleccionar los tipos de infracciones de trafico y

configurar los pardmetros correspondientes de la instantanea, la fuente de activacién y la luz intermitente._Paso 1

Paso 2

Paso 3

SeleccionarConfiguracién>Evento>Snap ANPR>captura ilegal.
Seleccione un carril de la lista debajoConfiguracién de carril.
En elConfiguracién de reglaseccion, selecfidne un evento y haga clic en la configuracion

correspondiente de los parametros de la instantanea.

@ En esta parte, ANPRse utiliza como ejemplo.

@ Los pardmetros que se muestran en la siguiente pagina son solo para referencia y pueden diferir

de la pagina real.

Figura 4-43 Configuracién de reglas (1)

1 @
7 2 1
L] (=)

(W | N

Figura 4-44 Configurar pardmetro de imagen (1)

Picture Parameter

Event Type ANPR(Lane 1)
Picture Parameter Setting

Original Image i) LocalSave ] Report Picture Picture Resolution [Normal Proportion | ) Quality | 6(Best) ~  ® image Size 1024
Feature Picture [] Local Save  [] Report Picture Picture Resolution |Normal Proportion V| () Quality | 6(Best) ~ @ Image Size 1024
Compound [] Local Save [ | Report Piclure Picture Resolution |Nermal Proportion | @ Quality [3 v| O Image Size 2048
Image

The copy function only supports saving and submitting images locally, and image resolution, image size and image quality are synchronized by default
Copyto | All the rules w

Snapshot and Picture Synthesis Setting

Feature Region Width | 5040 Height | 5040 | (1080~2192, Unit:Pixel)
E

‘Compound order of

one piclures

Frame Mode

() Frame Interval 8 v

(®) Self-adpative

Okm/h = LowSpeed < 30 = MediumSpeed = | 120 < Highspeed = 255km/h

Interval
HiohSpeed il

The copy function only supports close-up area and composition sequence, and the snap frame interval parameter defaults to all regular synchronizafion

(200-2048)KB
(200-2048)KB

(1024-5120)KB

Copy to
| Cancel ‘ ‘ OK |
Tabla 4-22 Descripcion del pardmetro de imagen (1)
Categoria Nombre Descripcién
. La imagen original del vehiculo que esté violando las normas de
Imagen original .
transito.
Imagen
Pardmetro Imagen destacada El recorte de caracteristicas de la imagen original.
Configuracién . . . , .
Compuesto La imagen compuesta de varias imagenes secuenciales del
Imagen vehiculo que infringe las normas de trafico.
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Categoria

Nombre

Descripcién

Guardado local

Guarde la imagen del vehiculo en su computadora cuando se capture un
vehiculo.

Reportar imagen

Cargue la imagen en el dispositivo o plataforma de nivel superior
cuando se capture un vehiculo.

Imagen . L, X

L, Seleccione la resolucién de la imagen.
Resolucién
Calidad Seleccione el nivel de calidad de la imagen.

Tamario de la imagen

Establezca el limite del tamafio de la imagen.

Copiar a

Copie las configuraciones de imagen actuales a la regla del mismo
tipo o todas las reglas de otro carril.

Después de seleccionar una opcién deCopiar a, haga clicCopiar.

Regidn caracteristica

Establezca el ancho y la altura de la regién caracteristica en una instantanea
del vehiculo, que se utilizard como imagen de primer plano para combinar

con otras instantaneas.

Instantaneay
Imagen
Sintesis

Configuracién

Compuesto
orden de uno
fotos

Seleccione el disefio de la imagen compuesta. Consta de N
instantaneas originales y un primer plano del vehiculo.

@® S: Decerca

@ 1:instantanea original

Modo de cuadro

@ Intervalo de cuadro: establezca el nimero de fotogramas entre 2
instantaneas.

o autoadaptable: Segin la velocidad de viaje diferente, establezca
un numero diferente de fotogramas entre 2 instanténeas.

Etapa 4 Hacer clicDE ACUERDO.

Paso 5 Haga cligien y luego configure los parametros avanzados de la regla.
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Figura 4-45 Parametros avanzados (1)

Advanced Parameter X |

Event Type ANPR(Lane 1)
Trigger Source

Loop V] Radar ] Video Analyse

Tip: When muliiple trigger sources are selected at the same time, the previous one is preferred, and only the latter one is used when

the previous one fails
Copy fo [Same-type rule M

Rule Parameter

Vehicle Optimization [
Capture Direction (") Approaching () Departing (@ Two-way

Snap Car [ Non-motor Vehicle [¥] Licensed Motor Vehicle 7] No Palte Motor
e

Flashing Light

Daytime Might
F1 F2 F3 F4 F5 F6 F7 F1 F2 F3 F4 F5 F6 F7
1/4Times M OO OO OO 1/4Times ~AENENENENE NN
2/5Times M OO OO OO 2/5Times ~AENENENENE NN
36Times M OO OO OO 36Times ~AENENENENE NN
| Cancel | | OK |

Tabla 4-23 Descripcién de parametros avanzados (1)

Parametro Descripcién

@ Bucle: No disponible.
@ Radar: La cdmara captura los vehiculos cuando el radar detecta una

Fuente de disparo infraccion.

@ Analisis de video: La camara analiza el video en tiempo real para detectar
infracciones de trafico. Una vez que se detecta una infraccion, la cdmara captura

automaticamente imagenes del vehiculo.

o Optimizacién de vehiculos: Cuando la placa del vehiculo que se va a capturar esta
bloqueada, el dispositivo esperara hasta que sea reconocible antes de tomar una
instantanea.

Direccion de captura: Direccién de viaje de los vehiculos a la cAmara.

, coche a presion: seleccione los tipos de vehiculos que se van a capturar.
Pardmetro de regla

Periodo: El periodo durante el cual la alarma es valida.

Hacer clicConfiguracién, arrastre el horario o seleccione los dias y, a continuacién, introduzca

horas en los campos de entrada.
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Parametro Descripcién

Seleccione qué luz intermitente parpadea cuando se toman instantaneas durante el
dia o la noche.

Luz intermitente : : . : .
@ Unainstantanea se puede asociar con hasta cinco luces intermitentes.

@ SscleccionarFlen el1/4 Vecesseccion, lo que significa que la luz intermitente F1

parpadea cuando se toman las instantaneas 1y 4.

Paso 6 Hacer clicDE ACUERDO.

Otros ajustes

Paso 1 SeleccionarConfiguracién>Evento>Snap ANPR>captura ilegal.

Paso 2 En elOtros ajustesseccion, configure los pardmetros.

Tabla 4-24 Descripcién de otras configuraciones (1)

Parametro Descripcién

@ Modo comtin: Recomendado para el modo de instantanea ANPR.

Modo de coincidencia instantanea

@ Modo de prioridad: Recomendado para el modo e-policia.

Paso 3 Hacer clicConfirmar.

4.7.4.2.2 ANPR Analisis inteligente

Configure los objetos de reconocimiento y el algoritmo del andlisis inteligente.

Reconocimiento

Seleccione los objetos de reconocimiento de vehiculos de motor para cada canal._Paso
1 SeleccionarConfiguracion>Evento>Snap ANPR>Analisis Inteligente>Reconocimiento.

Paso 2 Seleccione un canal y luego seleccione las funciones y acciones que desea que la cAmara reconozca.
Figura 4-46 Reconocimiento (1)

Advanced Intelligence Default

Channel Channel1 E
Motor Vehicle

[C] Vehicle Sign
[l Vehicle Type
[[] SafeBelt [C DriverFace

] Call

Refresh ‘ ‘ Confirm

Paso 3 Hacer clicConfirmar.

Avanzado

Puede hacer un algoritmo personalizado para el reconocimiento._
Paso 1 SeleccionarConfiguracion>Evento>Snap ANPR>Analisis Inteligente>Avanzado. Configure

Paso 2 un algoritmo personalizado.
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Paso 3 Hacer clicConfirmar.

Valor predeterminado de inteligencia

Paso 1 SeleccionarConfiguracion>Evento>Snap ANPR>Analisis Inteligente>Valor predeterminado de inteligencia. Hacer clicPor defectopara
Paso 2 restaurar la configuracion, incluida la propiedad del carril, la captura de infracciones y el negocio inteligente a los valores

predeterminados.

4.7.4.2.3 Configuracién de OSD de instantaneas

Puede configurar la informacién OSD de las instantaneas._

Paso 1 SeleccionarConfiguracién>Evento>Snap ANPR>Instantanea OSD.

Paso 2 Seleccione un canal.

Paso 3 Mueva el cuadro de titulo de la imagen para establecer su posicién en la instantédnea, o ingrese manualmente las

coordenadas en el cuadro X/Y en la esquina inferior derecha de la pagina.

(c_:!,_\-f_‘-“.

Hacer clicAfadir regiénpara agregar mas regiones OSD en la instantanea.

Figura 4-47 Instantdnea OSD

Channel Channel1 B
Rule | ANPR []| ApplyTo Al
Region1: OSD Option | Clear Al
Time || Address | Week | | DevicesN B
GPS Info, | LaneNo. Plate Plate Color 5
| Vehicle Sign Vehicle Type | Vehicle Color | Venicle Size
‘Speed Trigger Source SafeBelt State Smoking State
Caliing State | Event |Non-motor Ve..  Overspeed Ra... - |
O InsertBefore © InsertAfter | @ Edit © Delete
| AddRegion | | Delete Region | | Clear. | Newline
Time |~/ Lane No. |/ I, Address !/ y
Font Size 56 - -
Global Config
Black Edge Location | Top
Osd Seperater Custom
BlackRegion Height | 8 (0~32) X8 pixels . - —
= : Al | cusomFoniColor | x: [588 |v: [708
‘ Default | | Refresh ‘ | Confirm ‘

Etapa 4 Configure la fuente de la informacién OSD.
1) Seleccione un tamafio de fuente de la lista y establezca el color de fuente en la esquina inferior derecha. Hacer
clicColor de fuente personalizadopara seleccionar entre mas colores.
2) SeleccionarUbicacién del borde negroySeparador OSD, y luego establecerAltura de la region negra.
@ Ubicacién del borde negro: Seleccione la ubicacion del borde negro en la imagen donde se
muestra el contenido OSD.
o Separador OSD: El separador del contenido OSD. SeleccionarCostumbrey luego puede ingresar un
separador personalizado seglin sea necesario.
Paso 5 Seleccione un canal y una regla para aplicar la informacién de OSD y luego configure las opciones de OSD.
Hacer clicAplicar a todopara aplicar la configuracién OSD actual a las instantaneas tomadas segun todas las

reglas.
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Tabla 4-25 Descripcién de OSD de instantaneas

Parametro

Descripcién

Insertar antes

Seleccione una opcién OSD, haga clic enInsertar antesy luego seleccione otras
opciones de OSD. Las nuevas opciones OSD se mostraran antes que la opcién OSD
original.

Insertar después

Seleccione una opcion OSD, haga clic enInsertar despuésy luego seleccione otras
opciones de OSD. La nueva opcion OSD se mostrara después de la opcién OSD
original.

Editar

SeleccionarEditary luego haga clic en /| modificar el pFEfijO, SUﬁjO, contenido y
separador de la opcién OSD correspondiente.

Borrar

SeleccionarBorrary luego haga clicen # para eliminar el OSD correspondiente

opcion.

Borrar/Borrar todo

Elimine toda la informacién OSD.

Nueva linea

Después de seleccionar alguna informacién OSD, haga clic enNueva linea, y la
informacién OSD insertada despuésNueva linease mostrarad en una nueva linea en la

instantanea.

Paso 6 Hacer clicConfirmar.

4.7.4.2.4 Configuracién de Combinar OSD

Puede configurar la informacién OSD de las instantaneas compuestas._

Paso 1 SeleccionarConfiguracién>Evento>Snap ANPR>Combinar OSD.

Paso 2 ColocarTamaiio frontalyAltura de la regién negra.

Paso3  Seleccione la informacién que se mostrara en laimagen en elOpcién OSDarea.
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Font Size

BlackRegion Height | 64

Figura 4-48 Combinar OSD

48 []

(0~128)

0SDCustom Naming

Custom Naming Options

liegal Behavior ]
Plate Color {8
Vehicle Type ]
Vehicle Color ]
Vehicle Size ok
RoadDirection ]
Region1: OSD Option Recommende..
o
Time Address Lane RoadDirection B
llegal Type lllegal Code Redlight Time After Redlight.. E
HighSpeedLimit LowSpeedLimit Speed Overspeed Ra... | 4
Plate Plate Color Vehicle Color Vehicle Size
Vehicle Type Vehicle Sign Device SN Counterfeit b
() Insert Before @ Insert After @ Edit ) Delete
Clear New Line
Time s )
AR Custom Font Color
| Default ‘ | Refresh | | Confirm

Etapa4  Configure la secuenciay el salto de linea de las opciones OSD. Haga | #" | para modificar el prefijo, sufijoy
clic en el nimero de separadores de cada opcién OSD.
(@t
Hacer clicRecomendar OSDpara una configuracién rapida.
Paso 5 Seleccione el color de fuente seglin sea necesario o haga clic enColor de fuente personalizadopara establecer el color de fuente requerido.
Paso 6 (Opcional) ConjuntoNombre personalizado de OSDsegUn sea necesario.Comportamiento ilegalse utiliza como ejemplo en esta seccién.

1) Haga clic & correspondiente aComportamiento ilegal.
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Figura 4-49 Detalles de parametros de comportamiento ilegal

lllegal Behavior Custom Violations

ANPR ANPR
Wrong-way Driving Wrong-way Driving
Underspeed Underspeed
Overspeed Ratio lllegal Name(Car
Overspeed)
%~ 20 % Speeding
%~ 50 % Speeding
%~ | 80 % Speeding
%~ 100 |% Speeding
%~ 500 |% Speeding
Overspeed Ratio lllegal Name(Big Car
Overspeed)
%~ 20 % Speeding
%~ | 50 % Speeding
%~ | 80 % Speeding
%~ 100 |% Speeding

%~ 500 |% Speeding

Cancel | | Confirm

2) Modifique los pardmetros segun sea necesario.
Por ejemplo, cambie eINombre ilegal (exceso de velocidad del automévil)al lado de 0%-20% aLigeramente
exceso de velocidad, el OSD correspondiente en las imdgenes compuestas serdLigeramente exceso de
velocidad.

3) Haga clicConfirmar.

Paso 7 Hacer clicConfirmar.

4.7.4.2.5 Flujo de trafico

Puede configurar los pardmetros del flujo de tréafico y luego ver el flujo de trafico en tiempo real.

Configuracion de datos de flujo

Puede configurar el carril y el periodo de las estadisticas de flujo de trafico, y luego los datos de flujo se

mostraran en elDatos de flujo de traficoyDatos de flujo de peatonespestafias. Paso 1
SeleccionarConfiguracién>Evento>Snap ANPR>Flujo de trafico>Datos de flujo.

Paso 2 Selecciona elHabilitar flujo de peatonescasilla de verificacién para habilitar las estadisticas del flujo de peatones segiin sea
necesario.

Paso 3 Selecciona elPeriodoyLimite superior de caudalde hacer estadisticas.

Etapa 4 Seleccione el carril del que desea realizar estadisticas de flujo.

Paso 5 Hacer clicConfirmar.

Datos de flujo de tréafico

Después de habilitar las estadisticas de flujo de trafico, puede ver los datos de flujo de trafico del carril definido dentro del periodo definido

haciendo clic en el boténDatos de flujo de traficopestafia. Los datos de flujo se actualizardn automaticamente cuando finalice un periodo.

[ Haga clﬁ)ara borrar la informacion de flujo.

@ Hacer clicExportarpara exportar la informacién de flujo a la computadora local.
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Datos de flujo de peatones

Después de habilitar las estadisticas de flujo de peatones, puede ver los datos de flujo de peatones del carril definido dentro del
periodo definido haciendo clic en el boténDatos de flujo de peatonespestafia. Los datos de flujo se actualizaran automaticamente
cuando finalice un periodo.

o Haga clﬁ)ara borrar la informacién de flujo.

@ Hacer clicExportarpara exportar la informacién de flujo a la computadora local.

Visualizacién de datos de flujo en tiempo real

Puede buscar datos de flujo de tréfico y ver el flujo de trafico en tiempo real._
Paso 1 SeleccionarConfiguraciéon>Evento>Snap ANPR>Flujo de tréfico>Flujo de trafico en tiempo real. Establezca
Paso 2 un periodo de tiempo y luego haga clic enComenzar.

La camara comienza a grabar los datos de flujo del periodo establecido, y elcuenta regresivase

visualiza.
Figura 4-50 Flujo de tréafico en tiempo real
Record 1 minute(s) (1-60) | st || Expot
Countdown =
Default ‘ ‘ Refresh | ‘ OK |
Paso 3 Hacer clicExportarpara exportar los datos de flujo registrados a la computadora local.

4.7.4.2.6 Configuracion de corte

La camara permite recortar instantaneas y guardar los recortes. Ademas, puede superponer los recortes faciales de los
conductores y los pasajeros de los asientos delanteros en las instantdneas. También esta disponible la habilitacién del cuadro
delimitador de vehiculos.

Paso 1 SeleccionarConfiguracion>Evento>Snap ANPR>Separar.

Paso 2 Seleccione un canal.

Paso 3 En elSepararseccion, seleccione laTipo de recorte.

Figura 4-51 Tipo de corte (1)

Cutout
Cutout Type
Motor Vehicle ¥| Plate Driver Face Assistant Driver Face
MonMotor Face [¥| Plate
Etapa 4 En elCuadro de pistaseccion, seleccioneEnpara habilitar el cuadro delimitador de vehiculos.

Paso 5 Seleccione el tipo de cuadro delimitador.
@ Para vehiculos motorizados, puede superponer el cuadro delimitador solo en elMarco de vehiculo
de motory también puede seleccionar si desea superponer la velocidad del vehiculo en el cuadro
delimitador.
@ Pparavehiculos que no sean de motor, seleccione el cuadro delimitador superpuesto en laEnterocuerpo o solo

Rostrodel conductor
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Figura 4-52 Caja de seguimiento (1)

Track Box
Motor Vehicle Non-motor Vehicle
on
Type (@) Motor Vehicle Frame () Motor Vehicle Frame(Overlay Speed)
Paso 6 En elsuperposicion de caraseleccione si desea habilitar la superposicién de caras y luego seleccione la posicién de

superposicién y el tamafio de las caras del conductor y del asistente del conductor.
. Para vehiculos de motor, seleccioneConductory/oasistente de conductor(pasajero del asiento delantero) para

permitir la superposicion de las caras del conductor y del pasajero del asiento delantero.

superposicién de caraspara vehiculos de motor sélo esté disponible enANPRmodo.
. Para vehiculos no motorizados, seleccioneHabilitar superposicién de caras del conductorpara habilitar la superposicién de la cara del

conductor.

Figura 4-53 Superposicién de caras (1)

Face Overlay

jotor Vehicle MNon-motor Vehicle

[] Driver
Overlay Position Top Left Corner 4
Overlap Size Middle W [ 300x300

[] Assistant Driver

Overlay Position Top Left Corner W
Overlap Size Middle | 300x200

Paso 7 Hacer clicConfirmar.

4.7.4.3 Configuracion de la Policia Electrénica

1

Solo necesita configurar las reglas de E-police al configurarEsquema inteligenteapolicia electrénica.

4.7.4.3.1 Configuracion de captura ilegal

Configure los parametros de deteccién de video para detectar infracciones de tréfico.

1

Haga clic para seleccionar un carril en la lista en elConfiguracién de carrilseccién, y luego todas las configuraciones en elllegal

Capturapagina son para este carril.

Pardmetros de carril

Configure la informacién de los carriles que la cdmara estd monitoreando, como dibujar las lineas de carril en la imagen,
seleccione la direccién del carril y configure el tipo de linea de carril de acuerdo con la situacion real._Paso 1
SeleccionarConfiguracion>Evento>Policia Electronica>captura ilegal En el

Paso 2 Configuracién de carrilseccion, configurar las lineas de carril.
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Lane Config

Figura

4-54 Configuracion de carriles (2)

Lane Direction ) Vehicle Head(Video) ® Vehicle Rear

Graphic 1

Adjustment

| LanelLine |. | Stop Line HEI | Front Line ||§|
| wmiddetne |8 | Reartne || | tetpwision [[o]

|_Right Division ||E| [ waiting Line |. [ tlegal u-Tum |.

+ Please click here to download and install the plug-in.

|
¥
]
]
O

Lane Mo. Left Lane Line Type Right_ll—_;:: He CarWay Type Delete
1 Solid White Line  Solid White Line Small Lane m
2 Solid White Line  Solid White Line Small Lane i)
3 Solid White Line  Solid White Line Small Lane m
4 Solid White Line  Solid White Line Small Lane i)

Tabla 4-26 Descripcion del pardmetro de carril

Parametro

Descripcién

Direccion de carril

La direccién de las lineas de carril dibujadas en la imagen, que debe ser la misma
que la de los carriles reales.

Ajuste Gréfico

Seleccione la casilla de verificacién para habilitar la funcién de ajustar las lineas de

carril en la imagen.

Linea de carril

Dibuje lineas a lo largo de los carriles reales en la imagen para que la cdmara los

controle.

Linea de parada

Dibuje la linea de parada de un carril para que la cdmara detecte infracciones,

como cruzar la linea de parada.

primera linea

Linea intermedia

Linea trasera

Dibuje tres lineas en la imagen y la cdmara tomara una instantanea cuando el
vehiculo llegue a cada linea. Se utilizan para detectar infracciones como pasarse
un seméaforo en rojo y conducir en el carril equivocado.

. Primera linea: Una carroceria de vehiculo alejada de la linea de parada.
@ Linea media: El lado més cercano a la linea de alto del cruce de peatones.
@ Lalinea trasera: Sobre el medio pero més cerca del otro lado de la

interseccion.

Divisién Izquierda

Division derecha

La cdmara detecta si el vehiculo gira a la izquierda o a la derecha en funcién de esta
linea. También es la posicién de captura de la tercera instantdnea para infracciones
como conducir en el carril equivocado y pasarse un seméforo en rojo al girar a la

izquierda o a la derecha.

Linea de espera

La linea del limite del area de espera, utilizada para detectar eventos de
pasar una luz roja a través del drea de espera.

Giro en U ilegal

Dibuje un area en el carril en la que los vehiculos no puedan dar vuelta
en U.

Dibujo automatico

Descargue el complemento y luego haga clic enDibujo automatico, la cdmara
dibuja lineas.

@ Silas lineas de carril predeterminadas en la imagen no cumplen con los requisitos de deteccién reales, puede

dibujar nuevas lineas de carril.

1. Seleccione un carril de la lista y luego elimine las lineas haciendo clicen. M
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Paso 3

Etapa 4

Paso 5

Propiedad de carril

[

También puede hacerclic "2 junto al tipo de linea para eliminar las lineas correspondientes en el
imagen.

2. Haga clic en un tipo de linea y luego dibuje lineas en la imagen.

[

Instale el complemento y luego haga clic enDibujo automatico, la cdmara dibuja las lineas de los carriles
automaticamente.
. Silas lineas de carril predeterminadas se pueden ajustar para que coincidan con las lineas de carril reales, puede
ajustarlas.
1. SeleccioneAjuste Graficopara habilitar el ajuste de linea de carril y luego seleccione un carril de
la lista.
2. Arrastre para ajustar las lineas segun la situacién actual.
Para el carril seleccionado, seleccioneDireccién de carril.
La direccién de la linea del carril en la imagen debe ser la misma que la del vehiculo que
viaja.
Haga doble clic en el carril seleccionado en la lista debajoTipo de linea de carril izquierdo,Tipo de linea de carril
derechoyTipo de viapara cambiar las lineas de carril y el tipo de carril segun sea necesario.
Q® e B para mostrar u ocultar los carriles correspondientes en la imagen.
® ccaic [ para seleccionar un carril para que la cdmara controle y detecte eventos. para
@ ..o T eliminar las lineas de carril correspondientes en la imagen.

Hacer clicConfirmar.

Para el carril seleccionado en elConfiguracién de carrilseccién, puede establecer su direccién y cédigo de carretera._

Paso 1 SeleccionarConfiguracién>Evento>Policia Electrénica>captura ilegal.
Paso 2 Seleccione un carril de la lista debajoConfiguracién de carril.
Paso 3 En elPropiedad de carrilseccion, configure las propiedades del carril.
Figura 4-55 Propiedad de carril (2)
Lane Property
Road Direction L O L) Roadbirection
=l
Upload Violation Control |Upload By Pri hd
Roadway Code
Route Code
Tabla 4-27 Descripcién de propiedad de carril (2)
Parametro Descripcion
Direccion de la carretera La direccién del carril.
CarreteraDireccién La direccion geografica del carril.

Control de infracciones de carga

@ Subir por Pri: Captura e informa todas las infracciones de los vehiculos
en el carril.

@ Ssubir todo: cuando el vehiculo desencadena multiples infracciones, la
cdmara informa solo el evento con la prioridad mas alta.

50




Parametro Descripcion

Cédigo de Carretera

El cédigo de la calzada y ruta.
Cédigo de ruta

Etapa 4 Hacer clicConfirmar.

Deteccién de coche

Dibuje las regiones para la deteccién de vehiculos en la imagen._

Paso 1 SeleccionarConfiguracion>Evento>Policia Electrénica>captura ilegal.

Paso 2 En elDeteccién de cocheseccién, haga clic en un tipo de linea o regién y luego dibuje en la imagen de video.
@ rara dibujar una linea, haga clic en el tipo de linea y luego dibuje en la imagen.
@ rara dibujar una regién, haga clic en el tipo de regién y luego haga clic en la imagen para establecer los

cuatro puntos de la regién.
Para borrar las lineas que ha dibujado, haga clic en 0.

Figura 4-56 Tipos de linea o regién (2)

Car Detect

| Region HEI | Car Region HEI | Calibration Area HEI
lLine Segment C_. ||§| |calibration Vaid.__| @

Tabla 4-28 Descripcién de deteccién de vehiculos (2)

Parametro Descripcién

Region La regién de deteccion.

Region del coche La regién para detectar el volumen del vehiculo.
Area de calibracién La regién para analizar el tréfico de vehiculos.

Se utiliza para verificar la precision de los resultados de la calibracién. Hacer clicCalibracién
Segmento de linea de segmento de lineapara dibujar el segmento de calibracién en el &rea de calibracién,
Calibracion ingrese la longitud real del segmento de calibracién en la pagina emergente y luego haga clic

enValidacion de calibracion.

Calibracion

. .. Se utiliza para verificar la precisién de los resultados de la calibracién.
Validacion

Paso 3 Hacer clicConfirmar.

Configuracién de reglas

Para el carril seleccionado en elConfiguracién de carrilseccion, puede seleccionar los tipos de infracciones de traficoy

configurar los pardmetros correspondientes de la instantanea, la fuente de activacién y la luz intermitente._Paso 1
SeleccionarConfiguracién>Evento>Policia Electrénica>captura ilegal.

Paso 2 Seleccione un carril de la lista debajoConfiguracién de carril.

Paso 3 En elConfiguracién de reglaseccion, selecfidne un evento y haga clic en la configuracion & a

correspondiente de los parametros de la instantanea.

!

@ En esta parte, ANPRse utiliza como ejemplo.
@ Los parametros que se muestran en la siguiente pagina son solo para referencia y pueden diferir

de la pagina real.
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Figura 4-57 Configuracién de reglas (2)

Figura 4-58 Configurar parametro de imagen (2)

Picture Parameter

Event Type ANPR(Lane 1)

Picture Paramefer Setting

Original Image k] Local Save ] Report Picture Picture Resolution | Normal Proportion v| () Quality 6(Best) v ® ImageSize 1024 | (200-2042)KB
Feature Picture [ ] LocalSave [ | Report Picture Ficture Resolution |[Normal Proportion | () Quality 6(Best) ~|  ® ImagesSize 1024 | (200-2042)KB
Compound [] Localsave  [] Repart Picture Picture Resolution [Normal Proportion | ® quality [3 v| O imagesize 2048 (1024-5120)KB
Image

The copy function only supports saving and submitting images locally, and image resolution, image size and image quality are synchronized by default

Copy to | All the rules v

Snapshot and Picture Synthesis Setting

Feature Region Width | 5040 Height 5040 | (1080~8192, UnitPixel)
Compound order of ‘i:'lElI‘
one pictures
Copy o Copy
[ caca || oK |
Tabla 4-29 Descripcién de parametros de imagen (2)
Categoria Nombre Descripcién
. La imagen original del vehiculo que estd violando las normas de
Imagen original L
transito.
Imagen destacada El recorte de caracteristicas de la imagen original.
Compuesto La imagen compuesta de varias imagenes secuenciales del
Imagen vehiculo que infringe las normas de tréfico.
Guarde la imagen del vehiculo en su computadora cuando se capture un
Guardado local .
vehiculo.
Imagen . . - . )
9 ) Cargue la imagen en el dispositivo o plataforma de nivel superior
Parametro Reportar imagen .
cuando se capture un vehiculo.
Configuracién
Imagen . » .
., Seleccione la resoluciéon de la imagen.
Resolucién
Calidad Seleccione el nivel de calidad de la imagen.

Tamafio de la imagen

Establezca el limite del tamafio de la imagen.

Copiar a

Copie las configuraciones de imagen actuales a la regla del mismo
tipo o todas las reglas de otro carril.

Después de seleccionar una opcién deCopiar a, haga clicCopiar.

Regidn caracteristica

Instantdneay

Establezca el ancho y la altura de la regién caracteristica en una instantanea
del vehiculo, que se utilizard como imagen de primer plano para combinar

con otras instantaneas.

Imagen

Sintesis Compuesto

Configuracién orden de uno
fotos

Seleccione el disefio de la imagen compuesta. Consta de N
instantaneas originales y un primer plano del vehiculo.

@® S: Decerca

@ 1:instantanea original

Hacer clicDE ACUERDO.

Etapa 4
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Paso5  waercic 108y luego configure los pardmetros avanzados de la regla.
Figura 4-59 Parametros avanzados (2)
Advanced Parameter X |
Event Type ANPR(Lane 1)
Trigger Source
Loop [] Radar [V Video Analyse
Tip: When multiple trigger sources are selected at the same fime, the previous one is preferred, and only the latter one is used when
the previous one fails
Copy to |Same-type rule v| Copy
Rule Parameter
Capture Direction () Approaching () Departing (® Two-way
Snap Car [] MNon-motor Vehicle Licensed Motor Vehicle No Palte Motor
Period Setup
Flashing Light
Daytime Might
F1 F2 F3 F4 F5 F6 F7 F1 F2 F3 F4 F5 F6 FT
114Times M OO OO OO 1/4Times M OO OO OO
2I5Times M OO OO OO 2/5Times MO OO OO O
3BTimes M OO OO OO 3/6Times MO OO OO O
Cancel | | OK |
Tabla 4-30 Descripcién de parametros avanzados (2)
Parametro Descripcién

@ Bucle: No disponible.
@ Radar: La cAmara captura los vehiculos cuando el radar detecta una

Fuente de disparo infraccion.

@ Anilisis de video: La camara analiza el video en tiempo real para detectar
infracciones de trafico. Una vez que se detecta una infraccién, la cdmara captura

automaticamente imagenes del vehiculo.

Direccién de captura: Direccién de viaje de los vehiculos a la cdmara.

coche a presion: seleccione los tipos de vehiculos que se van a capturar.

Periodo: El periodo durante el cual la alarma es valida.

Pardmetro de regla

Hacer clicConfiguracién, arrastre el horario o seleccione los dias y, a continuacién, introduzca

horas en los campos de entrada.

Seleccione qué luz intermitente parpadea cuando se toman instantaneas durante el

dia o la noche.

Luz intermitente
@ Una instantanea se puede asociar con hasta cinco luces intermitentes.

@ seleccionarFlen el1/4 Vecesseccion, lo que significa que la luz intermitente F1

parpadea cuando se toman las instantdneas 1y 4.

Paso 6

Hacer clicDE ACUERDO.
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Otros ajustes

Paso 1 SeleccionarConfiguracion>Evento>Snap ANPR>captura ilegal.

Paso 2 En elOtros ajustesseccion, configure los pardmetros.

Figura 4-60 Otras configuraciones

Other Settings
Snap Match Mode | Priority Mode W
This mode don't linkage flashing light on video capture
Take First Snapshot (@ Before Stop () Over Front
for Running a Red Line Line
Light
Max Speed 180 km/h {0-255)

Pixel Counter ] =0

Tabla 4-31 Descripcién de otras configuraciones (2)

Parametro

Descripcién

Modo de coincidencia instantdnea

@ Modo comtin: Recomendado para el modo de instantanea ANPR.

@ Modo de prioridad: Recomendado para el modo e-policia.

Tome la primera instantédnea para

pasarse un seméforo en rojo

@ Antes de la linea de parada: La primera instantanea de pasarse un semaforo en rojo
se toma antes de la linea de alto.

. Sobre la linea del frente: La primera instantanea de pasarse un seméforo en rojo se

toma sobre la linea del frente.

Maxima velocidad

Cuando la velocidad de viaje excede este valor, el sistema cambia
automaticamente la velocidad del vehiculo a un valor aleatorio en el rango
normal.

Contador de pixeles

Hacer clicDibujar objetivoy, a continuacién, dibuje un area rectangular en la imagen

para mostrar el tamafio de pixel de esa area.

Haga clic derecho en el drea para cancelar el contador de pixeles.

Paso 3 Hacer clicConfirmar.

4.7.4.3.2 Andlisis inteligente de policia electrdnica

Configura las funciones inteligentes de la Cdmara.

Configuracién de luces de sefializacion

Ajuste el color de la imagen de acuerdo con el color del semaforo para evitar anomalias en las instantaneas

capturadas en los semaforos.

Paso 1 SeleccionarConfiguracién>Evento>Policia Electrénica>Andlisis Inteligente>Configuracion de luces de sefial.
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Figura 4-61 Configuracién de luces de sefializacién

Digital Zoom|

Draw.

Adjustment Mode | RedLight || Red Config

LightGroup Signal External Signal [_| Network Signal Lights

-':i’ yg’ i ‘ ‘\‘ \ ‘\\\\Q Judgement

RedLight Margin |0 5(0~30)

| D“‘ﬂD[ﬁ;D&'u

Paso 2 Hacer clicZoom digital, arrastre el mouse para dibujar un marco alrededor de los semaforos

en laimageny luego los semaforos se amplian.

Paso 3 Hacer clicDibujar, arrastre el cursor sobre la imagen para dibujar el marco del seméforo.

Etapa 4 Configurar parametros.

Tabla 4-32 Descripcion del pardmetro de las luces de sefializacion

Parametro

Descripcién

Modo de ajuste

® Luz roja: Corrija el color de la imagen de acuerdo con la sefial de luz roja.

@ ruerza: Corrija el color de la imagen directamente.

Configuracién roja

Hacer clicConfiguracién rojapara configurar los pardmetros de correccién.

1. Seleccionecuadro rojooVideo rojopara determinar si necesita corregir
la imagen o el video.

2. Configure el nivel de correccién para el dia y la noche.

3. Haga clic enConfirmar.

Sefial de grupo de luces

@ sedal externa: Sincronice las sefiales de semaforo externas, como detectores
de sefiales y detectores de semaforos, con los semaforos actuales.

@ Luces de sefial de red: Sincronice el esquema de seméforos del
controlador de semaforos con los semaforos actuales.

Juicio

Captura pasarse un semaforo en rojo segun la direccién del carril o la direccion
de viaje. En la actualidad, se admiten tres formas: direccién de carril, direccién
de viaje y direccion de carril/viaje.

Margen de luz roja

No capture el acto ilegal de pasarse un semaforo en rojo unos segundos después de que se enciende

el semaforo en rojo.

Forzar

Forzar el semaforo de la direccién correspondiente a rojo.

Paso 5 Hacer clicConfirmar.

Control de Halacién

Para reducir la influencia de otras fuentes de luz y mejorar la tasa de reconocimiento, puede reducir el halo.

Paso 1 SeleccionarConfiguracion>Evento>Policia Electrénica>Analisis Inteligente>Control de Halacién.
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Figura 4-62 Control de halo

[] DaytimeOn [ | MightOn

Level @———(}——&5 [] clobal

Right Bottom

Refesh ||

Paso 2 Hacer clicZoom digitaly, a continuacién, seleccione la regién para el control de la halacién en la imagen.

Paso 3 Hacer clicDibujar, haga clicy arrastre para seleccionar la fuente de luz con halo en la imagen. Configurar

Etapa 4 pardmetros.

Tabla 4-33 Descripcién del control de halo

Parametro

Descripcién

durante el dia

Habilite el control de halo durante el dia.

Nocturno Habilite la halacion para la noche.
Global Aplique el mismo nivel de control de halo a todas las regiones seleccionadas.
Nivel El nivel de control de la halacién. Cuanto menor sea el valor, mas evidente sera el

efecto.

Paso 5 Hacer clicConfirmar.

Reconocimiento

Paso 1 SeleccionarConfiguracion>Evento>Policia Electronica>Analisis Inteligente>Reconocimiento.

Figura 4-63 Reconocimiento (2)

— Motor Vehicle

ehicle Sign

Vehicle Type

—  MNonMotor

MonMotor Attribute

Plate enhancing

Track Overlay

Refresh | | Confirm

Paso 2  Configurar parametros.
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Tabla 4-34 Pardmetros de reconocimiento (2)

Parametro Descripcién

Identifica la sefial del vehiculo de motor y el tipo de vehiculo. Seleccione las opciones
Vehiculo de motor .
que necesita reconocer.

Identifica atributos de vehiculos no motorizados, como tipo, casco y niUmero de

No motor

conductor.
Realce de placa Mejora el efecto de la imagen de la matricula.

Habilitasuperposicion de pistas, haga clic en el lado izquierdo de laVivirpagina,
superposicion de pistas y luego puede ver que cada vehiculo esta cubierto por un marco verde, lo que

significa que cada vehiculo esta rastreado.

Paso 3 Hacer clicConfirmar.

Avanzado

Puedes hacer un algoritmo personalizado._

Paso 1 SeleccionarConfiguracion>Evento>Policia Electronica>Analisis Inteligente>Avanzado.
Paso 2 Configure un algoritmo personalizado.

Paso 3 Hacer clicConfirmar.

Valor predeterminado de inteligencia

Paso 1 SeleccionarConfiguracién>Evento>Policia Electrénica>Andlisis Inteligente>Valor predeterminado de inteligencia. Hacer clicPor
Paso 2 defectopara restaurar la configuracién, incluida la propiedad del carril, la captura de infracciones y el negocio inteligente a los valores

predeterminados.

4.7.4.3.3 Flujo de trafico de policia electrénica

Configure y visualice los datos de flujo de tréfico en el modo E-police. Para mas detalles, consulte "4.7.4.2.5 Flujo de tréfico".

1

El modo E-police no admite la recopilacién de datos del flujo de tréfico en tiempo real.

4.7.4.3.4 Configuracion de corte

La camara permite recortar instantaneas y guardar los recortes. Ademas, puede superponer los recortes faciales de los
conductores y los pasajeros de los asientos delanteros en las instantdneas. También esta disponible la habilitacién del cuadro
delimitador de vehiculos.

Paso 1 SeleccionarConfiguraciéon>Evento>Policia Electrénica>Separar.

Paso 2 Seleccione un canal.

Paso3  EnelSepararseccion, seleccione laTipo de recorte.
Figura 4-64 Tipo de corte (2)
Cutout
Cutout Type
Mator Vehicle Plate

Mon-motor Vehicle [ | Face Vehicle Body [+ Flate
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Etapa 4 En elCuadro de pistaseccion, seleccioneEnpara habilitar el cuadro delimitador de vehiculos.
Paso 5 Seleccione el tipo de cuadro delimitador.

@ paravehiculos motorizados, puede superponer el cuadro delimitador solo en elMarco de vehiculo de

motor.
@ paravehiculos que no sean de motor, seleccione el cuadro delimitador superpuesto en laEnterocuerpo o solo

Rostrodel conductor

Figura 4-65 Caja de vias (2)

Track Box

Motor Vehicle Non-maotor Vehicle

[] on
Type & Motor Vehicle Frame
Paso 6 En elsuperposicion de caraseccion, seleccione si habilitar la superposicién de caras y luego seleccione la posicién de

superposicién y el tamafio de las caras del conductor.

Figura 4-66 Superposicién de caras (2)

Face Overlay

Non-motor Vehicle

[C] Driver Face Overlay Enable

Overlay Position [Top Left Corner v|

Overlap Size [Middle v 300x300

Paso 7 Hacer clicConfirmar.

4.7.4.4 Direccién del dispositivo

Puede ver la informacién de posicién del dispositivo, como su longitud y latitud. Seleccionar

Configuracion>Evento>Direccién del dispositivo.

4.7.5 Alarma

Puede configurar cémo responde la cdmara cuando se producen alarmas.

4.7.5.1 Configuracién de la activacion del relé

Establezca el canal de entrada y salida de las alarmas en la cdmara y luego, cuando se activa una alarma, la
camara envia la sefial al dispositivo externo conectado al canal de salida correspondiente, como un
zumbador.

Paso 1 SeleccionarConfiguracién>Evento>Alarma>Activacion de relé.
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Figura 4-67 Activacion de relé

[ on
Relay-in [IN1 v

-
Anti-Dither [0 |s(-100) sensorType

oo (5B
Signal Duration s (10-300)

Detaut || Refesn | oK

Paso 2 SeleccionarEnpara habilitar la entrada de relé para el canal actual.

Paso 3 Seleccione el canal de entrada de relé.

A

Los ajustes de los pasos siguientes se basan en el niUmero de canal actual. Ellos van a
surtird efecto después de hacer clicConfirmar. Si cambia el nUmero de canal antes de hacer clic
Confirmar, todas las configuraciones para el canal actual no seran efectivas.
Etapa 4 Configure los periodos de activacién y desactivacién de relés.
La cdmara emite sefiales de alarma durante los periodos de armado. 1)
Haga clicConfiguracion.
2) Establecer los periodos de armado y desarmado.
@ wMmétodo 1: mantenga presionado el botén izquierdo del mouse y arrastre directamente para establecer el
periodo en la linea de tiempo correspondiente a domingo a sdbado.
@ wmétodo 2: haga clicConfiguraciéncorrespondiente de domingo a sabado, y luego seleccionar y configurar los
periodos de armado y desarmado. Puede configurar hasta seis periodos.

Figura 4-68 Periodo

Period X

] Al Sun [C] Mon ] Tue [C] Wed [ Thu [0 Fri ] Sat
[Vl Period! | 00 - 00 - 00 |-| 23 : 59 - 59 |
[[|Period2 | 00 : 00 : 00 |- 23: 59 : 59 |
[Periodd | 00 00: 00 |- 23: 59 : 59 |
[|Periodd | 00 - 00 : 00 |- 23: 59 : 59
[[Periods | 00 - 00 : 00 |- 23: 59 : 59 |
[ Pericds | 00 : 00 00 |- 23 59 - 83 |
‘ Cancel ‘ | Confirm ‘

3) Repita los pasos anteriores para configurar los periodos correspondientes a otros dias.
4) Haga clicConfirmar.

Paso 5 Establecer otros pardmetros.

Tabla 4-35 Parametros de activaciéon de relés

Parametro Descripcion

Anti-interpolacién Establezca la duracién de la antiinterpolacién para filtrar las falsas alarmas.
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Parametro

Descripcion

Tipo de sensor

Seleccione el tipo de sensor de acuerdo con el dispositivo de entrada de relé conectado.
@ Normalmente abierto: Efectivo para nivel bajo.

@ Normalmente cerrado: Eficaz para nivel alto.

retransmision

Salida de optoacoplador. Cuando esté habilitado, el dispositivo externo correspondiente se

puede activar después de que suene una alarma.

Duracién de la sefial

Establezca la duracién de la sefial de salida.

Paso 6 Hacer clicConfirmar.

4.7.5.2 Retransmision

Puede simular para activar la sefial de salida de alarma._

Paso 1 SeleccionarConfiguracién>Evento>Alarma>retransmisién.

Paso 2 Hacer clicNO1oNO2para configurar la salida de alarma de un canal. Hacer clic
Paso 3 Desencadenarpara activar la salida de alarma.

Etapa 4 Hacer clicActualizarpara ver el estado de la salida de alarma.

4.7.6 Anormalidad

Figura 4-69 Salida de relé
Relay Activation I Relay-out .

| Trigger ‘ | Refresh |

Se activara una alarma cuando ocurra un evento anormal. Los tipos de eventos incluyen:

. Tarjeta SD: La alarma se activara cuando hayaSin almacenamiento,error de almacenamiento, oEscasez de espacio de

almacenamiento(no hay suficiente espacio de almacenamiento).

Conflicto de IP.

1

Error de red: La alarma se activara cuando hayaEvento fuera de linea(la cAmara esta fuera de linea) o

Acceso ilegal: La alarma se activara cuando el sistema detecte un acceso no autorizado.
Excepcion de seguridad: La alarma se activarad cuando ocurra un problema de seguridad.

Fallo de semaforo: La alarma se activara cuando la cdmara detecte una falla en el seméaforo.

@ Puede establecer el tono de alarma seleccionandoAlarmaen la parte superior derecha de la pagina web de la cdmara.

@ Fallo de semaforosolo estd disponible enE-Policiamodo.

Paso 1 SeleccionarConfiguracién>Evento>Anomalia.

[

La siguiente figura utilizaTarjeta SDcomo ejemplo. Para otros eventos, consulte el actual

pagina.

Paso2  Configure los parametros.
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5D Card

Event Type
[] on

Relay-out

Signal Duration

[

Figura 4-70 Evento de la tarjeta SD

| Network error | llegal Access ISecuritg,r E)(ceplion-

Mo Storage |E|
ol

10 s (10~300)
‘ Default | | Refresh ‘ | Confirm

Consulte la pagina real para ver los parametros que necesita configurar para cada

anomalia.
Tabla 4-36 Parametros de eventos anormales
Parametro Descripcién
Permitir Seleccidnelo para habilitar la alarma de evento anormal. SeleccionarHabilitar

alarma paraFallo de seméaforoevento enE-Policiamodo.

retransmision

Seleccidnelo para habilitar la salida de alarma correspondiente del evento y
seleccione el puerto correspondiente.

Duracién de la sefial

El enlace de alarma sigue funcionando durante el tiempo definido después de que finaliza la alarma.

El intervalo de tiempo es de 10 s a 300 s.

Limite de capacidad

Configure el almacenamiento disponible para desencadenar anomalias.

Tarjeta Ethernet1, Tarjeta
Ethernet2

Seleccione la tarjeta Ethernet que activa la salida de alarma.

Valor maximo de tiempo de conmutacién

Configura el tiempo maximo que el semaforo permanece sin cambios.

Este parametro es necesario sélo paraFallo de semaforoenE-Policia

modo.

Error de inicio de sesién

Configure el nimero de errores de inicio de sesién permitidos. El rango es de 3a 10

veces.

Angel volcado
Limite

Configure el umbral del 4ngulo de vuelco.

Umbral de angulo de paso

Configure el umbral del angulo de inclinacién.

Umbral de aceleracién

Configure el umbral de aceleracién.

Paso 3

Hacer clicConfirmar.

4.7.7 Periférico

4.7.7.1 Estado del dispositivo adicional

SeleccionarConfiguracién>Periférico>Periférico>Estado del dispositivo adicionaly luego puede ver la

informacién de los dispositivos externos conectados.
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4.7.7.2 Configuracién del puerto serie

Esta secciéon muestra todos los puertos serie de la cdmara e integra todos los dispositivos que se pueden conectar para que
pueda configurarlos en una sola pagina. En la actualidad, la cAmara admite la configuracién de radar, método de
posicionamiento, luz externa y serie de transparencia.

Paso 1 SeleccionarConfiguracién>Periférico>Configuracion del puerto serie.

Paso 2 Configurar dispositivos externos.

Figura 4-71 Configuracién del puerto serie

Type Control Console Radar Goto Extemal Light Transparency Serial
1(RT) RS-222

2ARITY) RS-232 ] O

3(R2T2) RS-232 B

4(R3T3) RS-232 B

5(GPS) RS-232

6(A1B1) RS-485[~ | ] O

7(A282) RS-435 | |

@® un puerto serie solo puede habilitar un dispositivo externo.
@ Se admiten los puertos RS-485 y RS-232.
< El puerto RS-232 puede habilitar el radar para un solo carril, y RS-485 habilita el radar para muiltiples
carriles
< No puede habilitar un solo carril y multiples carriles al mismo tiempo.
@ Solo se puede habilitar un dispositivo externo para un puerto al mismo tiempo.
@® Radar

1) SeleccionarRadar.

Figura 4-72 Configuracién de radar (carril Unico)

Serial setup
Protocol ITARD-024SA-1 =]
Data Bit Stop Bit
Baud Rate Check Mode
Device Config
1 2 3 4 5
Start Lane
Work Mode Single IE‘ Angle 20 °(0-45)
Begin Lane 3 (1-5) Sensitivity 3 IE‘
Interval 200 ms{0~65535)
Detect Mode Approaching IE‘
Trigger Speed 5 km/h(1-255)
Pre Speed Wait 3000 ms{0-10000)
Delay Speed Wait 1000 ms(0-10000)
[ et || Refresh || confim

2) Configurar los pardmetros del radar.

Tabla 4-37 Descripcidn de parametros importantes del radar

Parametro Descripcién

Carril de inicio El nimero de carriles en los que se ha activado el radar.

Selecciona el modo de trabajo del radar entreModo de medicion de

Modo de trabajo . . .
velocidad, Modo de céalculo,Soltero,ContinuoyManual.
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Parametro

Descripcién

Comenzar carril

El nimero de carril en el que el radar comienza a detectar.

Intervalo

Durante el intervalo, el radar solo detecta un objeto.

Esta funcidn trabaja junto con un programa especial.

Modo de deteccién

La direccion de deteccién del radar.

Velocidad de disparo

El limite de baja velocidad que activa el radar para enviar una sefial de captura a
la cdmara. Una vez que el vehiculo supera el limite, la cdmara toma una
instantanea.

Espera previa a la velocidad

Retardo Velocidad Espera

Durante la espera de velocidad, si la cAmara lee la velocidad del radar, es la velocidad
del vehiculo; De lo contrario, la velocidad del vehiculo mostrada es un valor aleatorio
dentro del limite de velocidad.

Angulo

El angulo entre el haz del radar y la direccién de conduccién del vehiculo.

Sensibilidad

Admite el ajuste de la sensibilidad de la captura del radar. 5 es el mas
sensible.

3) SeleccionarRS-485para habilitar la deteccién de radar multicarril.

Figura 4-73 Configuracién de radar (multiples carriles)

B(A1B1) RS-485 [~ |
7(A2B2) RS-485
Serial setup
Pratacol ITARD-024MA-H [=]
Data Bit 8 Stop Bit 1
Baud Rate 9600 Check Mode None
Device Config
12 3 45
Start Lane
Begin Lane 1 (1-5)
Default | | Refresh | | Confirm
4) Haga clicConfirmar.
. Posicionamiento
1) SeleccionarlIr a.
Figura 4-74 Configuracién de posicionamiento
Device Config
Position System @ GPS BeiDou
Default | | Refresh | | Confirm

2) Seleccione el método de posicionamiento deGPSyBeiDousegun sea necesario.

3) Haga clicConfirmar.

@® Luzexterna

1) SeleccionarLuz externa.
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Figura 4-75 Configuracién de luz externa

Serial setup
Protocol Flashing Light |z|
Data Bit Stop Bit
Baud Rate Check Mode
Device Config
1 2 3 4 5 6 7
Work Mode Auto hd
Device No. Choice o |
Current Mode Night
Device No. 1 Copy To Other Ports
Check Status Yes @ No
Scene Mode Day [=]
Light On Duration -
Xenon Flash 16 (1-16)
Brightness LED Flashing Times -
Xenon Delay Time | 300 is(180~580) BISHECLS =
LED Strobe 5 (1~20)
Brightness
LED Flash Pulse 25 ms(0.0~5.0)
Width
‘ Default | | Refresh ‘ ‘ Confirm ‘

2) Configurar parametros de luz externa.

Tabla 4-38 Descripcién de pardmetros de luz externa importantes

Parametro

Descripcién

Protocolo

Seleccione entre Luz intermitente, Estroboscépica y Luz continua.

Eleccion del nimero de dispositivo

Seleccione el nimero de dispositivo seguin sea necesario.

Namero de dispositivo

Seleccione el nimero de luz externa seguiin el nimero de dispositivo seleccionado.

Comprobar estado

SeleccionarSipara habilitar la verificacién del estado de la luz externa.

Modo escena

Seleccione el entorno de trabajo de la luz externa.

Brillo del flash de xenén

Tiempo de retardo de xenén

Brillo estroboscépico LED

Ancho de pulso de flash LED

Establecer seguin sea necesario.

Modo de trabajo

Seleccione el modo de trabajo de la luz exterior deInfrarrojo forzado
, Fuerza blancayAuto.

Copiar a otros puertos

Hacer clicCopiarpara copiar la configuracion de la luz actual a otros
puertos.

Inicializacién

Hacer clicInicializaciénpara restaurar la direccién RS-485 de la luz externa a los valores

predeterminados.

3) Haga clicConfirmar.

@ seriede transparencia

1) SeleccionarSerie de transparencia.
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Figura 4-76 Serie de transparencias

Serial setup

Protocol
Data Bit

Baud Rate

Transparency Serial E
Stop Bit

9600 [«]

Check Mode

Default

|| Refresh || Confirm |

2) EstablecerSerie de transparenciacomoProtocoloy configurarTasa de baudiosseguin sea necesario.

3) Haga clicConfirmar.

4.7.7.3 Configuracién de luces

Puede configurar el modo de trabajo de las luces intermitentes y estroboscépicas conectadas a través de RS-485 a la

Cémara.
Paso 1 SeleccionarConfiguracion>Periférico>Periférico>Configuracion de luz.
Figura 4-77 Configuracién de luces
Fl ) Plasking Light Strobe r #) Flashing Light
F3 * Flashing Light ok Fa ‘8; Flashing Light
Fs ® Fiashing Light St FE& ®. Fiashies Light
Fr Frashing Light ‘&) Strode
Matn: Tha Light typa salecind mest s Ma wame o8 tha ight typs aetuslly eannsetsd. Onenwies, the light might be damaged.
Frashung Light Stnbe
Work Mode Always Outort Mo Dulaut A
Boens Mode DawrvDusk et Dty Time 0.2 3.0~ 0ms
Puise Width a6 Uil = 5008) Pulze Width 3 0,06 O
Detay Tame -300 1s{-3000 ~ BODOT) Fiequency 100 v me
Rurs Mode Low w Fravaks = {x]05
Dtaut ] l Hitigsn | L Gk
Paso2  Configurar parametros.
Tabla 4-39 Descripcién del pardmetro del iluminador
Parametro Descripcion
Seleccione el tipo de luz conectado a cada puerto.
F1/2/3/4/5/6/7

El tipo de luz debe ser el mismo que el tipo de luz

conectado real. De lo contrario, la luz podria dafiarse.

Luz intermitente

Modo de trabajo

@ Pprohibido: La luz normalmente est3 apagada.
. Siempre: La luz estd normalmente encendida.

@ Por defecto: Configure el valor preestablecido de
brillo. Si el brillo ambiental es menor, la luz
se enciende automaticamente; si es mayor, la luz se
apaga automaticamente.

Modo escena

Seleccione el modo de escena para la luz intermitente de
amanecer/anochecer,Tiempo de diayNoche, que indica un
brillo diferente de la luz que se adapta mejor al entorno.

Ancho de pulso

Configure el ancho de pulso de la luz intermitente. Cuanto mayor
sea el valor, mas brillante seré la luz.
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Parametro

Descripcion

Tiempo de retardo

Configure el tiempo de retraso de la luz para mantener la
instantanea sincronizada con el flash.

Modo de rafaga

Puede seleccionar el nivel que activa la luz intermitente.
Actualmente, soloBajoEl nivel es compatible.

prevalor

Al configurarModo de trabajoaPor defecto, debe establecer el
prevalor de brillo.

Modo de salida

Igual queModo de trabajode luz intermitente.

estroboscépico

Frecuencia

Establezca la frecuencia de la luz estroboscoépica.

Paso 3 Hacer clicDE ACUERDO.

[

El tipo de luz en esta seccidn es solo para referencia y puede diferir del modelo real.

4.7.8 Almacenamiento

Puede configurar la ruta de almacenamiento de instantdneas y registros de video.

4.7.8.1 Punto

Configure la ruta de almacenamiento de instantaneas y grabaciones de video._

Paso 1 SeleccionarConfiguracion>Almacenamiento>Destino>Punto.

Figura 4-78 Punto

Snapshot Record
Event Type Event Type
Local ] Local
FTP |
Detautt || Remesn || conim
PaSO 2 Seleccione la ruta de almacenamiento segln sea necesario.

@ Local: almacenaren la tarjeta TF, que tiene una capacidad limitada pero ofrece acceso continuo a su

almacenamiento, incluso durante fallas en la red. Los videos solo se pueden almacenar en la tarjeta TF.

@ FTP: Almacenar en el servidor FTP, que ofrece una mayor capacidad pero dejara de almacenar cuando

falle la red.

Paso 3 Hacer clicConfirmar.

4.7.8.2 locales

SeleccionarConfiguracién>Almacenamiento>Destino>Local, y la pagina muestra la informacién de la tarjeta

TF.

PuedeFormatooIntercambio en calientela tarjeta TF, o seleccione paraSobrescribiroDeteneralmacenamiento cuando el disco esta lleno.

Hacer clicConfirmardespués de estas operaciones.

Asegurese de que haya una tarjeta TF insertada; de lo contrario, no se mostrara informacion de la tarjeta en laLocal

pagina.
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Figura 4-79 Local

=T = T = T = T =

Disk Full Exclude USB disk

Free Capacity/Total Capacity

o

| Default | ‘ Refresh ‘ ‘ Confirm

4.7.8.3 FTP

La funcién FTP se puede habilitar solo cuando se inserta la tarjeta TF y el servidor FTP esta habilitado. Solo se pueden
guardar instantaneas en el servidor FTP.

Paso 1 SeleccionarConfiguracion>Almacenamiento>Destino>FTP.

Figura 4-80 FTP

=T = T = T o T e I

Offline Transfer

FTP Named Snapshot

£22-%02-304-307-3yEMEidthimiss

5.0pg

PZC2AW01800060-10.€61.2.125-2—-
ANPR-20130106152730110.jpg

Enable
Frotoca
Server IP
Encode Mode test
Port 22 (0~65535)
Username anonymity
Password SRRBBRNBIBRNBRRRRRNI
Upload Type Picture Type Oniginal Picture  Mosaic Picture Plate Picture Driver Picture  Assistant Driver NonMotorFace Piclure
Al v O O O O O ~
Manual Snap v I | (| |
ANPR ¥ O O O O O y
Cross Solid White Line [w] 1 1 ] 1
petaut | [ Remssn || conim

Paso2  Configure los parametros.

Tabla 4-40 Parametros de FTP

Parametro Descripcién

Cuando la red se desconecta o falla, las instantdneas se almacenaran en la
tarjeta TF. Después de restaurar la red, las instantaneas se cargaran desde la
Transferencia fuera de linea tarjeta TFaFTPo al Cliente.

Asegurese de que la tarjeta TF esté insertada en la cdmara; de lo contrario, la

funcién de transferencia fuera de linea no se puede habilitar.
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Parametro

Descripcién

FTP con nombre

Configure la regla de nomenclatura de las instantaneas que se guardaran en el servidor FTP. Puedes
hacer clicAyudar...para ver elAyuda para nombrar iméagenes, o haga clicRestaurarpara restaurar la

regla de nomenclatura predeterminada.

Servidor1, Servidor2,

Admite la carga en varios servidores. Puede guardar diferentes tipos de
instantaneas en diferentes servidores. Seleccione los tipos de instantdneas de

Servidor3 )
Tipo de carga.
Permitir Habilite el almacenamiento del servidor FTP.
. SFTP (Recomendado): Protocolo seguro de transferencia de archivos, un protocolo de red
que permite el acceso y la transferencia de archivos a través de un flujo de datos seguro.
Protocolo @ F1P: Protocolo de transferencia de archivos, un protocolo de red implementado para
intercambiar archivos a través de una red TCP/IP. El acceso de usuarios anénimos también
esta disponible a través de un servidor FTP.
Servidor IP La direccién IP del servidor FTP.

Modo de codificacién

Se refiere al modo de codificacién de caracteres chinos al nombrar imagenes.
Hay dos modos disponibles:UTF-8yGB2312. Después de configurarServidor IP
yPuerto, haga clicpruebapara comprobar si el servidor FTP funciona.

Puerto

El nimero de puerto del servidor FTP.

Usuario Contrasefa

El nombre de usuario y la contrasefia del servidor FTP.

Tipo de carga

Seleccione eventos y tipos de imagenes para cargar en cada servidor FTP.
Diferentes modos (ANPR,E-Policia, yCeder el paso a los peatones)
admiten diferentes eventos y pueden diferir de la pagina real.

Paso 3 Hacer clicConfirmar.

4.7.8.4 Cliente

Puede configurar los pardmetros de almacenamiento para el cliente, que generalmente se refiere a la plataforma. Primero debe

instalar e iniciar sesién en la plataforma antes de poder almacenar instantaneas en el servidor de la plataforma.

Paso 1 SeleccionarConfiguracién>Almacenamiento>Destino>Cliente.

Figura 4-81 Cliente

Point I

[] Offline Transfer
Type
Server

Server IP

T o T I

rverl hd Browse.

| Detault | ‘ Refresh ‘ | Confirm

Paso 2 Configure los pardmetros. Hacer

Paso 3 clicConfirmar.

4.7.8.5 Guardar ruta

Puede configurar los nombres y las rutas de almacenamiento de instantadneas y grabaciones de video. Paso 1

SeleccionarConfiguracién>Almacenamiento>Destino>Guardar ruta.

Paso 2 Nombra las instantdneas en eINombre de entradaseccién. Puedes hacer clicAyudar...para ver elImagen
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Ayuda para nombres, o haga clicRestaurarpara restaurar la regla de nomenclatura al valor predeterminado.
Después de configurar la regla de nomenclatura, puede obtener una vista previa de un ejemplo del nombre en elVista previa del
nombreseccion.

Paso 3 Hacer clicNavegar...para configurar las rutas de guardado de instantdneas y grabaciones de video respectivamente.

Etapa 4 Hacer clicConfirmar.

Figura 4-82 Guardar ruta

Picture Naming And Store Path

Input Name Zlarm Picturs)\iyhWEM'\:d\Th\207%\2ve
Hel

MEdinimisiS_304_ 314 309 _313_3227

Name Preview |Alarm Picture\2013\014%06\15 ~

“\ANPR\20130106152730110_2_2_EUP W

Record And Picture Path

Picture Path C:\PictureDownload
Record Path C:\RecordDownload

Default | | Refresh | | Confirm |

4.7.8.6 Control de registros

Puede configurar como grabar los videos y la transmision para grabar los videos._
Paso 1 SeleccionarConfiguracién>Almacenamiento>Control de registros.
Paso 2 Seleccione el modo de grabacién.

@ Auto: Grabe videos solo cuando se detecte un evento de infraccién de trafico.

Después de habilitar la grabacién automatica, vaya aConfiguracién>Evento>Snap ANPR, en elConfiguracion de regla
seccion, bajoParametro avanzado, seleccione un carril (Tipo de eventono esANPR) y luego
permitirRegistro relacionadopara registrar automaticamente los carriles correspondientes. Ademas,
seleccionarLocaldeConfiguracion>Almacenamiento>Destino>Punto.
@ Manual: Grabe videos continuamente.
@ Apagado: No grabar videos.
Paso 3 Seleccione el flujo de grabacién. Puede seleccionar deConvencionalySub corriente. Hacer clic

Etapa 4 Confirmar.

Figura 4-83 Control de grabaciéon

Record Mode ) Auto ) Manual @ OFF
Record Stream [Main Stream v
| Default | | Reiresh | | Confirm
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4.7.9 Sistema

4.7.9.1 Generalidades

Puede configurar el idioma de visualizacién, el estdndar de video y también establecer la hora y la zona horaria de la

camara.

4.7.9.1.1 Configuracion general

Puede configurar el nUmero de cadmara, el estandar de video y mas._

Paso 1 SeleccionarConfiguracion>Sistema>Configuracion general>Configuracion
Paso 2 general. Configure los parametros.
ParaEstandar de video, CAMARADAYNTSCestéan disponibles.
@ CAMARADA: Mucho mas comun en todo el mundo y se puede encontrar en la mayor parte de Europa
occidental, Australia, Chinay otros lugares.
@ NTSC: Principalmente limitado a América del Norte, partes de América del Sur, Japén, Filipinas.
Figura 4-84 Generalidades
Device Name TJ
Device No. 8
Language English E‘
Video Standard NTSC B2
Default | ‘ Refresh ‘ ‘ Confirm
Paso 3 Hacer clicConfirmar.

4.7.9.1.2 Fecha y hora

Puede configurar la fecha, la hora, la zona horaria y mas de la cdmara._Paso

-

Paso 2

SeleccionarConfiguracién>Sistema>Configuracién general>Fecha y hora.

Configure los parametros.

Date Format

Time Format

Figura 4-85 Fecha y hora

YYYY-MM-DD [~]

Time Zone (UTC+08:00) Beijing, Chongging, Hong Konng‘

System Time 2022-01-25 Bl 15 36 @ 02
O psT

DST Type @ Date Week

Begin Time Jun E| 1 E‘ 00 - 00 :

End Time Sep [=]1 =] oo: oo

Enable [T GPS [7] BeiDou

Check Time Mode NTP [[] Statellite  Please enable positioning enabled, when using statellite to check time

NTP Server clock.isc.org

Port 123

Interval 10 minute(s) (1~30)

Default ‘ ‘ Refresh | | Confirm
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Tabla 4-41 Parametros de fecha y hora

Parametro

Descripcién

Formato de fecha

Seleccione el formato de fecha. Hay tres formatos disponibles:AAAA-MM-DD,
MM-DD-AAAAyDD-MM-AAAA.

Formato de tiempo

Solo24 horasesta disponible.

Zona horaria

La zona horaria donde se ubica la cAmara.

Hora del sistema

La hora actual de la cAmara.

Sincronizar PC

Sincroniza la hora de la camara con la hora de la computadora. Hacer clic

Sincronizar PCy la configuracién surtira efecto inmediatamente.

horario de verano

Selecciona elhorario de verano(horario de verano), establezca la casillaTipo de horario de veranopor Fecha

o porSemanay, a continuacion, configure elHora de inicioyHora de finalizaciéndel horario de verano.

Permitir

SeleccionarGPSoBeiDouSistema de posicionamiento.

Comprobar el modo de tiempo

Seleccione el modo de sincronizacién de tiempo.

@ NTP: Seleccione la casilla para habilitarNTP(protocolo de tiempo de red) sincronizacién

de tiempo. En este caso, debe configurar la direccién IP del servidor NTP, el puerto y el

intervalo de sincronizacién de tiempo.

@ satélite: Sincroniza la hora segln el posicionamiento. En este caso,
debe habilitarGPSoBeiDouposicionamiento primero.

Paso 3 Hacer clicConfirmar.

4.7.9.2 Gestion de cuentas

Puede agregar o eliminar usuarios y grupos de usuarios, asignar permisos a nuevos usuarios y grupos de usuarios, cambiar

la contrasefia y administrar usuarios y grupos de usuarios.

4.7.9.2.1 Gestién de usuarios

Puede ver la informacién del usuario, agregar o eliminar usuarios, cambiar la contrasefia del usuario, asignar permisos de usuario, restringir el

inicio de sesién del usuario y mas.

1

o Después de inicializar la cdmara, el usuario administrador generado de forma predeterminada tiene el permiso mas alto.

El usuario administrador no se puede eliminar y sus permisos no se pueden cambiar.

@ Usuarios conUsuarioEl permiso puede cambiar su propia contrasefia y cambiar la contrasefia de otros

usuarios

. Los usuarios que han iniciado sesién no se pueden eliminar.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarConfiguracién>Sistema>Cuenta>Cuenta>Nombre de usuario. Hacer clic

Paso 2 Agregar usuario.

Paso 3 Configure la informacién del usuario, incluido el nombre de usuario, la contrasefia, el nombre del grupo, la nota y los

permisos de operacién.
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Figura 4-86 Agregar usuario

Etapa 4 Establezca restricciones de inicio de sesion (si es necesario), y luego las direcciones IP restringidas o IP dentro

del segmento definido podran iniciar sesién en la cdAmara durante el periodo y el tiempo de validez definidos.

Figura 4-87 Configurar restriccién de inicio de sesién

Paso 5 Hacer clicAhorrar.

Operaciones relacionadas
. Hacer clic . para eliminar el usuario correspondiente. El usuario administrador no se puede eliminar.
Q@ oerai H correspondiente al usuario. Puede editar la informaciéon como nombre de usuario, contrasefia,
direccién de correo electrénico, nombre del grupo y nota. Hacer clicAhorrarpara guardar la configuracion.
. Haga clic Qra editar la configuracién de inicio de sesion restringida de la cuenta de usuario.
o SeleccionarConfiguracién>Sistema>Cuenta>Cuenta>Borrar informacion del usuariopara borrar toda la

informacién del usuario.
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4.7.9.2.2 Gestién de grupos de usuarios

Después de inicializar la cdmara, se generan dos grupos de usuarios, administrador y usuario, de manera predeterminada. También puede

agregar o eliminar grupos de usuarios y cambiar la contrasefia y los permisos del grupo de usuarios.

Paso 1 SeleccionarConfiguraciéon>Sistema>Cuenta>Cuenta>Nombre del grupo. Agregar,
Paso 2 modificar y eliminar grupos de usuarios.

. Agregar un grupo de usuarios
1. Haga clic enAfiadir grupo.

2. Configure eINombre del grupoyAutoridaddel grupo.

Figura 4-88 Agregar grupo de usuarios

Add Group X |
Group Name Must
Memo
Authority [ An
[C] Live -
[] Playback
1] System
] System Info -
Cancel | | Save

3. Haga clic enAhorrar.

[

Haga clic en un grupo de usuarios agregado y luego podra ver sus permisos.

. Modificar un grupo de usuarios

R ]
1. Haga clicen

2. Modificar la nota y los permisos del grupo.

[

El permiso del grupo de usuarios administradores no se puede eliminar.
3. Haga clic enAhorrar.

. Eliminar un grupo de usuarios
Hacer clic ; para eliminar el grupo de usuarios seleccionado. Los grupos de administradores y usuarios no se pueden

eliminado

4.7.9.2.3 Usuario ONVIF

Puede ver la informacién de los usuarios de ONVIF, agregar o eliminar usuarios de ONVIF y cambiar las contrasefias de los usuarios de ONVIF._
Paso 1 SeleccionarConfiguracion>Sistema>Cuenta>Usuario Onvif.
Paso 2 Agregue, modifique y elimine un usuario ONVIF.
. Agregar usuario
1. Haga clic enAgregar usuario.

2. Configure la informacion del usuario, como el nombre de usuario, la contrasefia y el nombre del grupo.
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Figura 4-89 Agregar usuario

Add User B3

Username Must

Password

The minimum pass phrase length is & characters

Confirm Password

Group Name admin |E|

Cancel | ‘ Save |

3. Haga clic enAhorrar.

. Modificar usuario
b . . .z . ~
Hacerclic =, para modificar la informacién como el nombre de usuario, la contrasefia y el nombre del grupo.

El grupo de usuarios administradores no se puede modificar.

. Borrar usuario

Hacer clic ; para eliminar el usuario agregado. El usuario administrador no se puede eliminar.

4.7.9.3 Seguridad

4.7.9.3.1 Servicio del sistema

Puede habilitar varios servicios del sistema para garantizar la seguridad de la red. Paso

1 SeleccionarConfiguracién>Sistema>Seguridad>Servicio del sistema.
Figura 4-90 Servicio del sistema
SSH ] on
Mulficast/Broadcast... ] On

Password Reset On

Password Expires in day(s)
CGI Semvice On
Onvif Service On
Audio and Video Tr... [ | On *Please make sure matched device or software supporis video decryption function.
RTSP over TLS [] on *Please make sure matched device or software supporis video decryption function.
Private Protocol Aut... | Compatible Mode v Compatible Mode has potential security risks. It is recommended to use Security Mode.
[ oot |[  Remesn || oK |
Paso 2 Habilite los servicios seglin sea necesario.

Tabla 4-42 Descripcion de los pardmetros de servicio del sistema

Parametro Descripcion

Secure Shell (SSH) es un protocolo de red criptografico para operar servicios de red
SSH de forma segura en una red no segura. Es un método de inicio de sesién remoto
seguro que proporciona acceso seguro a los usuarios.

74



Parametro

Descripcion

Multidifusién/Difusién
Buscar

La multidifusién identifica grupos I6gicos de miembros del grupo de computadoras.
Esto permite enviar un solo mensaje al grupo. La transmisién permite que todos los
dispositivos en el mismo segmento de red vean el mismo mensaje.

Restablecimiento de contrasefia

Habilitelo para que pueda restablecer la contrasefia cuando la haya olvidado.
También puede establecer la validez de la contrasefia enLa contrasefia caduca
en xx dia(s).

Servicio CGI

El servicio esta habilitado por defecto. CGI es la interfaz entre las aplicaciones
externasy el servidor web, y se puede acceder a los dispositivos a través de este
protocolo.

Servicio Onvif

El servicio esta habilitado por defecto. Permite que los productos de video en
red producidos por diferentes fabricantes se comuniquen entre si.

Audio y video
Transmisiéon
Cifrado

Selecciona elPermitircasilla de verificacion para habilitar el cifrado durante la
transmisién de audio y video. Asegurese de que el dispositivo o software
compatible admita la funcién de descifrado de video; de lo contrario, no lo habilite.

RTSP sobre TLS

Habilite esta funcion para cifrar el flujo transmitido a través del protocolo estandar.
Le recomendamos que mantenga la funcién activada.

Protocolo privado
modo de autenticacién

Déjalo como predeterminado.

Paso 3 Hacer clicDE ACUERDO.

4.7.9.3.2 HTTPS

requisitos previos

@ raracluso por primera vez de HTTPS o después de cambiar la direccién IP del dispositivo, debe crear un certificado

de servidor e instalar un certificado raiz.

o Después de crear el certificado del servidor e instalar el certificado raiz, si cambia una computadora para iniciar

sesion en el cliente web, debe descargar e instalar el certificado raiz nuevamente en la nueva computadora o

copiar el certificado raiz descargado en la nueva computadora, y instalarlo.

Sobre elHTTPSpagina, los usuarios pueden hacer que la computadora inicie sesién normalmente a través de HTTPS creando un

certificado o cargando un certificado autenticado. Puede garantizar la seguridad de los datos de comunicacién y proporcionar

garantia para la informacién del usuario y la seguridad del dispositivo a través de un enfoque técnico confiable y estable.

Procedimiento

Paso 1 Cree un certificado o cargue el certificado autenticado.

@ Cree un certificado.

1. SeleccioneConfiguracion>Sistema>Seguridad>HTTPS.
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Figura 4-91 HTTPS

2. Haga clic enCrear.

Figura 4-92 HTTPS

3

3.Ingrese la informacién requerida, como regién, IP o nombre de dominio, y luego haga clicen

Crear.

[

4. Haga clic enInstalarbajoSolicitud creaday luego haga clic enDescargarpara descargar el
certificado raiz.
El sistema apareceGuardar comocuadro de didlogo, seleccione la ruta de almacenamiento y, a continuacién, haga clic enAhorrar.
5. Haga doble clic en el icono RootCert.cer.

6. Haga clic enInstalar certificado....
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Figura 4-93 Certificado de instalacién

Certificate

General | Details | Certification Path |

@,ﬁ Certificate Information

This CA Root certificate is not trusted. To enable trust,
install this certificate in the Trusted Root Certification
Authorities store.

Issued to: General

Issued by: General

Valid from 09/ 04/ 2017 to 08/ 04/ 2027

Install Certificate...| | Issuer Statement

Learn mare about £

7. Haga clic enPréximo.

Figura 4-94 Almacén de certificados

& i# Certificate Import Wizard

Certificate Store
Certificate stores are system areas where certificates are kept.

Windows can automatically select a certificate store, or you can specify a location for
the certificate.

() Automatically select the certificate store based on the type of certificate
(® Place all certificates in the following store

Certificate store:

| Browse...

8. Haga clic enPréximo.
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Paso 2

Paso 3

Figura 4-95 Finalizacién del asistente de importacién de certificados

Certificate Import Wizard (=3

Completing the Certificate Import
Wizard

The certificate will be imported after you dick Finish.

‘You have spedified the following settings:

Certificate Store Selected by User BRy e =1l eg)ile
Certificate

9. Haga clic enFinalizar.

Figura 4-96 Advertencia de seqguridad
Security Warning g

. You are about to install a certificate from a certification authority (CA)
J l % claiming to represent:

test

Windows cannot validate that the certificate is actually from "test”. You
should confirm its origin by contacting "test”. The following number
will assist you in this process:

Thumbprint (shal}:

Warning:

If you install this root certificate, Windows will automatically trust any
certificate issued by this CA, Installing a certificate with an unconfirmed
thumbprint is a security risk. If you click "Ves" you acknowledge this
risk.

Do you want to install this certificate?

10. Haga clic enSiy luego haga clic enDE ACUERDOen la ventana emergente.
@ Instale un certificado firmado.
1. SeleccioneConfiguracion de seguridad>Sistema>Seguridad>HTTPS.
2. SeleccioneHabilitar HTTPS, yCompatible con TLSv1.1 y versiones anteriores.
3. Haga clic enNavegarpara cargar el certificado firmado y la clave del certificado, y luego haga clic en
Subir.
4. Para instalar el certificado raiz, consulte los pasos de operacién del 4 al 10 enCrear certificado.
SeleccionarHabilitar HTTPSy haga clic enConfirmar.
La configuracién surte efecto hasta que la camara se reinicia. Utilice
HTTPS para iniciar sesién en la cdmara.

1. Ingrese https://xx.xx.xx.xxen el navegador.

xx.xx.xx.xxes la direccién IP de la cdmara o el nombre de dominio.

2. Introduzca el nombre de usuario y la contrasefia para iniciar sesién en la cdmara.
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4.7.9.3.3 Cortafuegos

Establezca las reglas de seguridad para proteger la seguridad de su sistema de cdmara._Paso

1 SeleccionarConfiguracién>Sistema>Seguridad>cortafuegos.

Figura 4-97 Cortafuegos

Rule Type Network Access [~]
On [
Default | ‘ Refresh | | Confirm ‘

Paso 2 SeleccionarTipo de regla.
@ Accesoalared: agregue la direccién IP a la lista de permitidos o bloqueados para permitir o restringir el
acceso a los puertos correspondientes de la cdmara.
@ PING Prohibido: La direccion IP de su camara tiene prohibido hacer ping. Esto ayuda a
evitar intentos de acceder a su sistema de red sin permiso.
@ Prevenir semiunién: Previene ataques SYN semiabiertos.
Paso 3 SeleccionarEnpara habilitar el tipo de regla seleccionado. Hacer clic

Etapa 4 Confirmar.

4.7.9.4 Predeterminado

SeleccionarConfiguracién>Sistema>Por defecto, y luego puedes:
. Hacer clicPor defectopara restaurar la mayoria de las configuraciones de la cdmara a los valores predeterminados
(excepto informacién como la direcciéon IP, la cuenta y el registro).
@ Hacer clicPredeterminado de fabricay luego ingrese la contrasefia de inicio de sesién correcta en el cuadro emergente para restaurar

todas las configuraciones de la cdmara a los valores predeterminados, incluida la direccién IP.

Figura 4-98 Predeterminado

verout |

Default Other configurations will be recovered to default except network IP address, user management and so on.

Factory Default Completely recover device parameters to factory default (Including device IP).

4.7.9.5 Importar/Exportar

El sistema admite la exportacién de las configuraciones en la web a la computadora local para la copia de seguridad y la importacién
de los archivos de configuracién de la copia de seguridad local para una configuracién o restauracién rapida. Paso 1

SeleccionarConfiguracién>Sistema>Importacién y exportacion.

Figura 4-99 Importar/Exportar
mporvexper: |

Backup Path

Import | | Export |

Imported configuration will owerwrite previous configuration.

Paso 2 Hacer clicImportaroExportar.
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Paso 3

. Importar: importe los archivos de configuracién desde la copia de seguridad local.

@ Exportar: exporte la configuracién en la pagina web a la computadora local.

Los archivos importados y exportados deben tener el formato .backup.

Seleccione la ruta del archivo para importar o la ruta del archivo para exportar.

4.7.9.6 Mantenimiento automatico

El sistema se reinicia automaticamente a las 02:00 todos los dias de forma predeterminada. También puede seleccionar reiniciar

automaticamente la cdmara en el dia y la hora definidos, o reiniciar manualmente el dispositivo para resolver problemas como

imagenes atascadas.

Paso 1

Paso 2

Paso 3

Etapa 4

Paso 5
Paso 6

Paso 7

SeleccionarConfiguracién>Sistema>Mantenimiento automatico.

Figura 4-100 Mantenimiento automatico

7] Auto Reboot Never [-] 02 o0

/| Auto Delete Old Files Customized Iz‘ 1 Day(s) ago
Manual Reboot

| Refresh | ‘ Canfirm ‘

SeleccionarReinicio automaticoy luego configure el tiempo de reinicio.

SeleccionarEliminacién automatica de archivos antiguos, y luego establezca un punto de tiempo, y todos los archivos antiguos antes de este
tiempo se eliminaran.

(Opcional) Haga clic enReinicio manualpuede reiniciar la cAmara inmediatamente. Hacer

clicConfirmar.

SeleccionarMantenimiento de emergenciay luego seleccioneEnpara habilitar la funcién. Hacer clic

Ahorrar.

4.7.9.7 Actualizacién del sistema

Debe actualizar el sistema a la ultima version para que la cdmara funcione correctamente._

Paso 1

Paso 2

SeleccionarConfiguracién>Sistema>Actualizacién de sistema.
Actualice el sistema mediante la actualizacién de archivos o la actualizacién en linea.
. Actualizacién de archivo
1. Haga clic enImportary luego seleccione el archivo de actualizacién en el cuadro de didlogo emergente.
2. Haga clic enMejorapara iniciar la actualizacién del sistema.
@ Actualizacion en linea
& SeleccionarComprobacién automatica de actualizacionesy luego haga clic enConfirmar. Cuando se detecte una nueva
versién, haga clic enActualizar ahora, el sistema comienza a actualizarse.
< Hacer clicComprobacién manualy cuando se detecte una nueva versién, haga clic enActualizar ahora, el

sistema comienza a actualizarse.
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Figura 4-101 Actualizacién del sistema

File Upgrade

Select Firmware File Impori | | Upgrade

Online Upgrade

[] Auto-check for updates
System Version 4. 3uild Date: 2022-04-13 Manual Check

4.7.10 Informacion del sistema

Puede ver informacién como la versién, el registro y el usuario en linea.

4.7.10.1 Informacion de la versiéon

SeleccionarConfiguracién>Informacién del sistema>Versiény luego haga clic enVersiénoInformacién de edicién periféricapara

ver informacién como el tipo de dispositivo, la versidn de software, la versién web y la versién del radar y la linterna.

1

Las versiones pueden variar dependiendo de los diferentes dispositivos.
4.7.10.2 Registro

4.7.10.2.1 Registro del sistema

Puede buscar y ver registros por hora y tipo, y hacer una copia de seguridad de los registros.

1

Después de que el nimero de registros alcance un cierto nimero, los primeros registros seran
sobrescrito Para evitar que se sobrescriban los registros criticos, el sistema realiza la sobrescritura de registros en
tres niveles: bajo, medio y alto.
@ Bajo: cuando los registros lleguen a 896, se sobrescribiran los registros mas antiguos.
@ Medio: cuando los registros lleguen a 256, se sobrescribiran los registros mas antiguos.
@ Alto: cuando los registros lleguen a 640, se sobrescribiran los registros mas antiguos.
Paso 1 SeleccionarConfiguracién>Informacién del sistema>Registro>Registro.
Paso 2 ColocarHora de inicioyHora de finalizaciény luego seleccione el tipo de registro.
Paso 3 Hacer clicBuscar. Puede dejar de buscar segun su necesidad.
. Ver: haga clic en un registro para ver sus detalles.

. Copia de seguridad: haga clic enRespaldopara hacer una copia de seguridad del registro en la computadora local en formato .txt.
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Figura 4-102 Registro del sistema

Chee-e. |

Start Tie 20200718 =l 20 LE | End Time 20200718 B 20- 55 &1
Type Al = ren Fiet 133 ing Time 2020.87-96 16:07:37 - 2020-07-95 Medgids
[ 030,57 18 2048 35 ke Savw Conlguraion s
2 20205718 20 44 08 sk Luga L
3 20200716 204405 aamn Lagn
4 20200716 204405 Syatem femateDevice Sintus
§ 0LT B 2044 System RemteDevice Stalus
8 202007-18 183547 s Loguul
T 0200716 183528 sdmn Leguul
8 20708718 183334 Syatm RmrmtwDervics Slatus
] 20200746 16TH Syssem famsteDevice Status
1] 20200716 16ZZ0F il Laguul -

MauzkM1 %

4.7.10.2.2 Registro remoto

Los registros criticos se pueden guardar en el servidor de registros. Esto ayuda a proporcionar pistas importantes sobre el origen de los

incidentes de seguridad. El servidor de registro debe ser implementado con anticipacién por el soporte técnico o el administrador del

sistema.
Paso 1 SeleccionarConfiguracién>Informacién del sistema>Registro>Registro remoto.
Figura 4-103 Registro remoto
[ On

IP Address 18

Port 514 (1~65534)

Device Number 22 (0~23)

Default ‘ ‘ Refresh | ‘ Confirm

Paso 2 SeleccionarEnpara permitirRegistro remoto.

Paso 3 Configure la direccién IP, el puerto y el nimero de dispositivo del dispositivo remoto.

Etapa 4 Hacer clicConfirmar.

. P
4.7.10.3 Usuario en linea
SeleccionarConfiguracién>Informacién del sistema>Usuario en lineay luego puede ver la informacién de los usuarios en linea, como el nombre de
usuario, el grupo local de usuarios, la direccién IP, la hora de inicio de sesién del usuario y mas.

Figura 4-104 Usuario en linea

Online User

1 admin admin 2020-07-24 13N Webd 0
aommn anmin 2020-07:24 133831 ovRIE

4.7.10.4 Estado de trabajo

SeleccionarConfiguraciéon>Informacién del sistema>Estado de trabajo, y luego puede ver el estado de trabajo del dispositivo, incluido
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CPU, memoria y temperatura.

4.7.10.5 Informacioén legal

SeleccionarConfiguracién>Informacién del sistema>Informacion legalpara ver el Aviso de software de cédigo abierto.

4.8 Alarma

Puede seleccionar el tipo de evento que activa una alarma y también configurar cémo hacer sonar la alarma._

Paso 1 SeleccionarAlarmaen la parte superior derecha de la web.
Paso 2 Seleccione el tipo de alarma segun sea necesario.
Cuando se activan las alarmas, la informacién del tipo de alarma seleccionado se mostrara en el lado
derecho.
Figura 4-105 Alarma
Adarm Type Mo Timo Adarm Typa Alarm Channe Source ip
o Storage Full o Storage Error
iyl Fxiemal Atsem i Mo Siorage
! Traffic Congeston | Gyro Abnormal Atitude
i1 Iegal Parking 1 Wrong-way Drtving
57 Pedastrian Events 1 Wagal Access
W Security Erception
Operation
i) Listen Alarm
Al Tone
f| Play Al Tong
Tant Pam Choose
Paso 3 Configure el funcionamiento de la alarmay el tono de alarma.
Tabla 4-43 Descripcién de los parametros de alarma
Parametro Descripcién
SeleccionarEscuchar alarma, y cuando se activa una alarma y no estd viendo la pagina
pr——ce. |
de alarmas, se mostrara en la barra de menu de alarma, y la alarma
la informacioén se registrard automaticamente. Cuando hace clic en la barra de menu de alarma, el
icono desaparece.
Operacién

Si estd viendo la pagina de alarma cuando se activa una alarma, el icono de alarma

no aparecerd, pero la informacién de la alarma se registrard en la lista de alarmas de la
bien.

Tono de alarma

SeleccionarReproducir tono de alarmapara activar la reproduccién del tono de alarmay, a continuacién, haga clic en

Elegirpara seleccionar el archivo de audio. Cuando se activa una alarma, el sistema reproduce el audio seleccionado.

Actualmente, solo.ondakEl archivo de audio es compatible.

4.9 Cerrar sesion

Hacer clicCerrar sesiénen la parte superior derecha de la pagina web para cerrar la sesién. Puede ingresar el nombre de usuario y
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contrasefia para iniciar sesion de nuevo.
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Apéndice 1 Referencia para completar la lista de permitidos y

Plantilla de lista de bloqueo

Apéndice Tabla 1-1 Nimero de color de la placa

Color de la placa

Color de la placa No.

Placa amarilla con texto negro 1
Placa Azul con Texto Blanco 2
Placa negra con texto blanco 3
Placa blanca con texto negro 4
Negro 5
Azul 6
cian 7
Rojo 8
Verde degradado 9
Blanco 10
Amarillo y verde 11
Amarillo 12

Apéndice Tabla 1-2 Nimero de color del vehiculo

Color del vehiculo

Nudmero de color del vehiculo

Blanco A
Negro B
Rojo C
Amarillo D
Gris mi
Verde F
Azul cRAvO
Rosa H
Parpura I
Marrén j
Amarillo verde k
cian L
Azul oscuro METRO
Marron oscuro norte
Cian oscuro @]
dorado oscuro PAG
Verde oscuro q
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Color del vehiculo Nimero de color del vehiculo
Oliva oscuro R
Naranja oscuro S
Rosa oscuro T
Morado oscuro tu
Rojo oscuro \
Pdrpura opaco w
Amarillo oscuro X
Azul cielo profundo Y
Otros z
Gris oscuro a
Bosque verde b
Dorado C
Verde amarillo d
castafa mi
rosa claro F
Aceituna gramo
Naranja h
Verde océano i
Gris-plata j
Tomate Rojo k
Humo blanco yo

Apéndice Tabla 1-3 Nimero de ti

po de vehiculo

tipo de vehiculo

Numero de tipo de vehiculo

Vehiculo grande 1

Vehiculo pequefio 2

Tractor 14
Autobus 23
Camion pesado 24
monovolumen 25
camién ligero 26
camioneta 27
AutobUs mediano 28
Camién mediano 29
Mini coche 30
Vehiculo de dos ruedas 31
camidn cisterna 32

86




tipo de vehiculo

Numero de tipo de vehiculo

Autobus publico

33

Levantar 34
odoterreno 35
Sedan 36
SUV-MPV 37
Taxi 38
Triciclo 39

Desconocido

40

Ambulancia

41

camién mezclador

42

camioén de construccion

43

Cami6n de bomberos

44

General

45

Camién de ingenieria

46

Camién cisterna de combustible

47

Coche de policia

48

Vehiculo de Material Pulverizado

49

camién cisterna

50

Camién de succion de aguas residuales

51

Camién de productos quimicos peligrosos

52

Camién de saneamiento

53
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Apéndice 2 Recomendaciones sobre ciberseguridad

Acciones obligatorias que se deben tomar para la seguridad basica de la red del dispositivo:
1.Utilice contrasefias seguras

Consulte las siguientes sugerencias para establecer contrasefias:

@ Lalongitud no debe ser inferior a 8 caracteres.

@ Incluya al menos dos tipos de caracteres; los tipos de caracteres incluyen letras mayusculas y mintsculas,
ndmeros y simbolos.

® No contenga el nombre de la cuenta o el nombre de la cuenta en orden inverso.

@ No utilice caracteres continuos, como 123, abc, etc.

@ No utilice caracteres superpuestos, como 111, aaa, etc.

2.Actualice el firmware y el software del cliente a tiempo

@ De acuerdo con el procedimiento estandar en la industria tecnolégica, recomendamos mantener actualizado el
firmware de su dispositivo (como NVR, DVR, cdmara IP, etc.) para garantizar que el sistema esté equipado con los
Ultimos parches y correcciones de seguridad. Cuando el dispositivo estd conectado a la red publica, se recomienda
habilitar la funcién de "verificaciéon automatica de actualizaciones" para obtener informacién oportuna de las
actualizaciones de firmware lanzadas por el fabricante.
@ Le sugerimos que descargue y utilice la Gltima versién del software del cliente.
Recomendaciones "agradables de tener" para mejorar la seguridad de la red de su dispositivo:
1.Proteccion Fisica
Le sugerimos que realice una proteccion fisica al dispositivo, especialmente a los dispositivos de almacenamiento.
Por ejemplo, coloque el dispositivo en un gabinete y una sala de computadoras especiales, e implemente un control
de permisos de acceso y administracién de claves bien hecho para evitar que el personal no autorizado realice
contactos fisicos, como dafiar el hardware, la conexién no autorizada de un dispositivo extraible (como un disco
flash USB). , puerto serie), etc.
2.Cambie las contrasefias regularmente
Le sugerimos que cambie las contrasefias regularmente para reducir el riesgo de ser adivinadas o descifradas.
3.Establecer y actualizar contrasefas Restablecer informacién a tiempo
El dispositivo admite la funciéon de restablecimiento de contrasefia. Configure la informacién relacionada para
restablecer la contrasefia a tiempo, incluido el buzén del usuario final y las preguntas de proteccién de contrasefia. Si
la informacién cambia, modifiquela a tiempo. Al establecer preguntas de proteccién de contrasefia, se sugiere no
utilizar aquellas que se pueden adivinar facilmente.
4.Habilitar bloqueo de cuenta
La funcién de bloqueo de cuenta esta habilitada de forma predeterminada y le recomendamos que la mantenga
activada para garantizar la seguridad de la cuenta. Si un atacante intenta iniciar sesion varias veces con la contrasefia
incorrecta, la cuenta correspondiente y la direccion IP de origen se bloquearan.
5.Cambiar HTTP predeterminado y otros puertos de servicio
Le sugerimos que cambie el HTTP predeterminado y otros puertos de servicio a cualquier conjunto de nimeros entre
1024 y 65535, lo que reduce el riesgo de que personas ajenas puedan adivinar qué puertos esta utilizando.
6.Habilitar HTTPS
Le sugerimos que habilite HTTPS, para que visite el servicio web a través de un canal de comunicacién

seguro.
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7.Enlace de direccién MAC
Le recomendamos vincular la direccién IP y MAC de la puerta de enlace al dispositivo, reduciendo asi el riesgo de
suplantacién de identidad ARP.
8.Asigne cuentas y privilegios de manera razonable
De acuerdo con los requisitos comerciales y de gestién, agregue usuarios razonablemente y asigneles
un conjunto minimo de permisos.
9.Deshabilite los servicios innecesarios y elija modos seguros
Si no es necesario, se recomienda desactivar algunos servicios como SNMP, SMTP, UPnP, etc., para reducir
los riesgos.
Si es necesario, se recomienda encarecidamente que utilice modos seguros, incluidos, entre otros, los
siguientes servicios:
@ SNMP: elija SNMP v3 y configure contrasefas de cifrado y contrasefias de autenticacion
seguras.
@ svTP: Elija TLS para acceder al servidor de buzones.
@ FTP: elija SFTP y configure contrasefias seguras.
@ Punto de acceso AP: elija el modo de encriptacion WPA2-PSK y configure contrasefias seguras.
10Transmisién encriptada de audio y video
Si el contenido de sus datos de audio y video es muy importante o confidencial, le recomendamos que utilice
la funcién de transmisién encriptada para reducir el riesgo de robo de datos de audio y video durante la
transmision.
Recordatorio: la transmisién encriptada causara cierta pérdida en la eficiencia de la transmision.
11Auditoria segura
[ Verifique a los usuarios en linea: le sugerimos que verifique a los usuarios en linea regularmente para ver si el
dispositivo esta conectado sin autorizacion.
o Verifique el registro del dispositivo: al ver los registros, puede conocer las direcciones IP que se usaron para iniciar sesiéon
en sus dispositivos y sus operaciones clave.
12Registro de red
Debido a la capacidad de almacenamiento limitada del dispositivo, el registro almacenado es limitado. Si necesita guardar el
registro durante mucho tiempo, se recomienda habilitar la funcién de registro de red para asegurarse de que los registros
criticos se sincronizan con el servidor de registro de red para su seguimiento.
13Construir un entorno de red seguro
Para garantizar mejor la seguridad del dispositivo y reducir los posibles riesgos cibernéticos, recomendamos:
@ Deshabilite la funcion de mapeo de puertos del enrutador para evitar el acceso directo a los dispositivos de
intranet desde una red externa.
@ La red debe dividirse y aislarse de acuerdo con las necesidades reales de la red. Si no
hay requisitos de comunicacion entre dos subredes, se sugiere usar VLAN, GAP de red
y otras tecnologias para dividir la red, a fin de lograr el efecto de aislamiento de la red.

@ Establezca el sistema de autenticacion de acceso 802.1x para reducir el riesgo de acceso no autorizado a
redes privadas.

@ Habilite la funcién de filtrado de direcciones IP/MAC para limitar el rango de hosts que pueden acceder al dispositivo.
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